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:: 

‘Celebuda en Nueva York, el domingo ll de junio de 1967 alea 22.30 horaa 

hsldet~re: Sr. Hans R. TABOR (DInamarca). 

&.serr&s: Los representantes de los slgulentes Estadas: 
Argentina, Brasil, Bulgaria, Canadd, Chlna, Dlnamarca, 
Estados Unldos de America, Etlopla. Francia, India. Jap6n, 
Mail, Nlgcrla, Rclno Unido de Gran Bretofla e Irlanda del 
Norte y Uul6n de RepJbUcas SoclaUstas SovIétIcas. 

Orden del db provhkmal WAgendall367) 

1. Aprobaclón del orden del dfa. 

2. Carta, de fecha 23 de mayo de 1967, dldgtda al 
Presldente del Consejo dc Seguridad por los Represen- 
tantes Permanentes dc Canada y DInamarca (S/79OL). 

3. Denuncia hecha por el representante de le República 
Arabe Unlda, en carta de fecha 27 de mayo de 1967, 
dirigtda al PresIdente del ConseJo de Seguddad, y 
tltulada: “La polltlca agresiva de Israel, cuyas relteradas 
agresiones amenazan la paz y la se~urldad en el Odente 
Medio y ponen en peligro la paa y la seguddad 
internaclonales”(S/7907). 

4. Carta, de fecha 29 de mayo de 1967, dtrlgtda al 
Presldente del Consejo de Seguridad por el Represen- 
tante Permanente del Remo Unido de Gran Bretaíta e 
Islanda del Norte (S/7910). 

5. Carta, de fecha 9 de junto de 1967, dlrlglda al 
Presidente del ConseJo de Seguddad por el Represen- 
tante Permanente de la Unión de Repúbllcas SocIalIstas 
SovlCtlcas y relatlva a un tema tltulado: ‘Cesación de 
las acclones tmlhares por parte de Israel y retiro de las 
fuerzas israelies de las partes del terrltodo de la 
Reptlbllca Arabe Unida, Jordanla y Shia de las que se 
apoderaron medlante una agresión” (S/7967). 

Aprabacldn del orden del db .‘.. 
~. 

Quedaaproba~o el ordendeldla. 

Carta, de facha 23 da mayo da 1087, diri$da al Retidante’ 
del Consejo da Sagurldrd por loa Reprwntantaa Farma- 
nentes do Canadi y  Oinamarca (W7002) ea’ 

Oanuncla hacha por al representante de la Rephbllca Araba 
Unfda, en catta da 27 da mayo da t98?, dirigida al 
Prasiciecta del Consejo da Salpuidad, y  tltulada: “la 
polft/La afirashra de Israel, cuyas reiteradas ayrasionas 
amen’un la par y  la sagurhlad en al Oriente Medio y  
poner; en peligro la paz y  la sepuridad h~tarr~cfanelas” 
ci/ 
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Carta, de facha 29 da mayo da 1987, diriplda al FrasMante 
del Conrejo de Seguridad por al Reprasantante Perma. 
nente del Reino Unido de Gran Breteita a Irlanda del 
Notta (3/7W . 

Carta, da facha 0 de junio da 1887, dlri#hla al Prasldanta 
del Conaao da Seguridad por el Representante Parma- 
nante de l a Unlbn da Rep6bJlcas Soclaliatac Sovl6tlcar y  
relativa a un tema titulado: “Cawclbn da lea acclonaa 
mllltaras por parte da Israel y  retiro da las fueros kraalla~ 
da las parte, del tarrltorio de la Re [Ibllca Araba Unlda, 
Jordania y  Siria de lea que se apo Ii won mediante una 
a2raslbn” W7!l871 

1. RI PRESIDENTE: (tmducido del fngi4s): De confor- 
midad con declslones adoptadas anterlormente por cl 
ComeJo, lnvtto, con el consenttmlento del Consejo, a los 
representantes de Israel, la RopúbUca Arabe Untda, In 
Kepdbllca Arabe Shia y Jordania, a que tomen aslento a la 
mesa del Consejo, y a los representantes del Líbano, Irak, 
Marruecos, Arabla Saudlta, Kuwatt, T6nez y Ltbia, a que 
ocupen los lugares que se les han reservado al costado de la 
sala del Consejo, a fln de partidpar en las dellberaclones sln 
derecho a voto. 

Por invitacldn del presidente, el Sr. C. Rafael (Ismel), el 
SY, M. A. El Kony, (Reptillea Ambe Unida), eI ti. G. J. 
Tomeh (Sirio) y  el Sr. M. H. El-Farra, (Jo&&), toman 
asiento a b mesa del Conse)o, y  el ST. S. Citammas 
(Lfbcno), el Sr. K. Khahf (Imk), el Sr, A. T. Benhltna 
(hhue~os), el Sr. J. M. Baroody (Ambio Saudita), el St. S. 
AlShakeen (Kuwit), el SY. hl. Matiri (‘Nuez) y  el Sr. W. 
W Eowl (Libia), ocupan los @reS reserwdos para ellos. 

2. El PRESIDENTE (tmducldo del lngl.?s): En respuesta al 
pedtdo del representante de Siria, que figura en el docu- 
mento Sl7973, y de conformhlad con el entendimiento del 
Consejo de que todos los mlembros estarlan dlsponlbles en 
el caso de que los acontedmlentos requleran la celebración 
de una sesión urgente, he consultado con los mlembros del 
Consejo y convocado esta sest6n con poco tiempo de aviso. 

3, El Consejo de Seguridad prosegulr.6 ahora le dhcuslbn 
de los cuatro temas Incluidos en el orden del dla. Pero antes 
do conceder la palabra al primer orador inscrito en mt Bsta, 
deseo destacar el hecho de que la informaci6n auplemen- 
tasia reclblda por el Secretarlo General desde nuestra Wna 
sesI6n figure en el documento S/7930/Add.3, dc fecha 11 
de jurkr, que ha sido distribuIdo al Consejo. 

4. Antes de dar la palabra al primer orador que figura cn 
mt Esta, pldo al Secretarlo General que haga unn dcclara- 
Q6n, puesto que ha reclbldo ínformaci6n suplcmcntaria. 



-. 

5. El SECRETARIO GENERAL (tmducldo del 1ngMs): 
Bsta noche he rcclbldo tris mensajes del General Bull, que 
no cseAn IncluIdos en cl documento de lnformaclbn 
suplementarla que tlcnc ante sf el Consejo y que usted, 
Sr. Pnsldentc, acaba de mencloner, es deolr, el documento 
S/7930/Add.3. Loa tres mensaJea guardan rclaclón con la 
cucstlbn da la sallda de Rafld de la columna de tanques do 
,lsrael, Previamente habla enviado tres telegramas al General 
Bull y al PresIdente de la Comlsl6n Mlxta de Armlatlclo 
drlo&.radl, en Damasco, sollclI&o lnf~rn~cl6n urgente 
wbra tstncuctidu, .1 ;- i.,: f 5. , , “.I 

6. Los tres mensajes del General Bull son los que leer6 a 
contlnuaclbn. BI primer mensaJo, reclbldo del Genoral Bull 
hoy alas 19.06, hora de P!ucva York, dice asf: 
,.: ’ . 
. “l3spcramos un Informe de Damasco que le comunlcare~ 
mostanprontosc reciba.” ., . . :.. .,’ : 

7, El segundo mensaje, reclbldo del General Bull hoy alas 
2032, hora dc.NucvaYork,dlce asl: :-. ‘. 

.I 
“Por el presente transmftolc Informe reclin reclbldo do 

Damasco: I ., . . .: ..:. ;‘. I : 

“’ ‘1. Aproxlmadamente a las 09.50 horas GMT do 
hoy, 11 de junio, los grupos de observadores rnllltares de 

-las Naclonas Uuldas UN-203, UN.150, UN.77, UN.147, 
UN.85 y UN-142 avanzaban desde Shelkh hlosklno - se 
han dlstrlbuldo mapas a los mbmbros del Consejo y el 
nombre de esta aldea @ura en cl mapa - y Naqoua hacia 
.RaBd - cstps nombn?s tamblen tlguran en el mapa - con 
mlras a establecer puestos mó\tics de observaclbn en la 
zona de Kuneltra. En Rafld el camlno estaba bloqueado 
p”r las fuerzas do defensa de Israel. Loa observodores 
‘mUltares do las Naclones Unidas de todos esos grupos 
4nformsron de que las fucrz~ dc Israel lnclufan nunte 
-*o~~‘~ques. i. :. ; \ 
I , ‘9 

“ 2. A las 15.39 horas GMT, los grupos 203 y 150 de 
observadores mUltares de las Naclones Unldas Informaron 
que podlan observar dos o tres tanques frente a la aldea 
de Joukada. Esta aldea tamblt?n figura en el mapa, con cl 
nombre de Joukhadar, y estA ublcada al suroeste do 
:RaBd. BI mensaje continúa: ‘Aslmlsmo informaron que 
t en una collna frente a esta aldea, una columna de tanques 
se dlrlgla hada el este y luego torcia hada el sur: ” 
.:., .;. 

8. -BI tercer mensaje, reclbldo del General Bull alas 20.36, 
hora de Nueva York, dlce 10 *lente: .: , *. .’ / 
i’. “El 11 de junio, a les 23.30 horas GMT, el Sr. Sasson 
c-- dd.Mlnlrterlo da Relaciones Medores de Israel - me 
,&formb por tcldfono de que habla redbldo un mensaje 
:de Nueva York en cl quo se inclula una queja de fuentes 
shias con respecto al movimlonto de tropas en las 
proxlmldades de Rafld. Dijo que esa alegaci6n habfn sldo 
verificada por todas las fuerzas y por el comandante del 
frcntc. El frcntc estaba cn calma. DIJO que no habla 
habido avances en ninguna parte del frcnto. La alegacl¿m 
cra completamente Infundada.” 

9. En cl momento no poseo otra lnformsclón 3 este 
reswcto, pero dcbc tcncrse prcscutc que los obwvadores 
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do las Nadones Unldas no estaban en esa zona 01 10 do 
junio y no pudloron trasladarse alll hasta la maflana del 11 
de Junio. Su Informo, por conslgulcnto, se clrcunscrlbc 
lncvltablemcnto a 10 que han observado el 11 de junio, osto 
es, cl dfa dc hoy. 

10. El punto fundamental respecto a la observancia do la 
cesaclbn del fuego .es Ia pregunta dc sI las tropas dc Israel 
estaban en Rafid y sus alrededores antca de las 16.30 horas 
GMT del 10 de junio, o sl avanzaron sobro ese sector 
dcspuda dc la hora fljada para que la cesación del fuego 
entrara cn vigor. Con esto concluyo ml Informe. 

: 
ll. El PRESIDENTE (Imducldo del ittgl&): Antca dc dar 
la palabra al representante do Siria, tlenc la palabra el 
representante do Mali, sobre una cucstibn de orden. 

12. Sr. KBlTA (Mali) (fmducldo del fruttct?s): Luego do 
presentar excusas al representante de Slrla, ml delogaclbn 
querrla, roflrl~ndosc al capftuloVII1 y al nrtlculo 41 del 
reglamento provlslonal, Indicar su sorpresa por el hecho do 
que el Informo dol Secretado Gcnoral, en el que a justo 
titulo podemos basarnos para lntervcnlr cn los debates de 
esto Consejo, adn no haya rddo dlstdbuldo en frances. MI 
delcgaclón lnslato, de conformidad con cl articulo 41 del 
capfiulo VIII del reglamento provlslonal, en que el Informo 
del Secretarlo General se dlatrlbuya en francds 10 antes 
poslblc; agradecerfa a la Secretarla sl asf sc proccdlora. 

13. Sr. SBYDOUX (Prnnc~a) {rraducldo del fronc~s): Si 
blen reconozco perfectamente las dlflcultadea con qtie 
tropleza la Secretarla en las circunstancias actuales, me 
asoclo por razones obvIos al pcdldo del representante de 
Malf. Mo pen&n alÍadIr que una traducción al francda, o a 
un ldloma lntollglble para 01 diplomático cordento que ha 
pcrdldo algunas horas de sueflo, sor8 tanto mAa necesario 
cuanto que en cl documento do1 Secretarlo General 
(S/7930/Add.3, toxto lnglda) aparece un clorto número de 
oxprcslonea que requieren algunas expl!caclones, 0 incluso 
tal vez .una traducción. No voy a lnslstlr sobre el particular 
puesto que ustedoa las van a encontrar. Por ejemplo, en la 
primera p;lglna figuran thtinos como “sltsep$‘, .‘TCC”, 
“IDF”, “hnlJ’:, %g” y OkO8. :‘ ., 

14. Desearfa que esta vez & traduzcan II@ observaciones. 

15. El PRESIDENTE (tmducido del inglis): Sc ha plan. 
tcado una cucstlbn de orden por cl representante de Malf, 
apoyado por .el representante de Francia, cowelaclón al 
articulo 41. 

.l ,.. < 
16. Qulslora tWn retnlt&‘i -reprosentant$ aI artfcu. 
]046,quo&ce: : Y’.::~ :.,;. ! ..,v~ ..,.: ‘, .: :,* .: ji 

‘lodas las resoluclones y demia documentos impar- 
t;Lntca deber811 ser proporclouadoa lnmcdlatvucntc cn los 
Idiomas oficiales.” 

17. Además, con arreglo al artfculo 26, “El Secretario 
Geueral tcndrb a su cargo la proparaci6n de los documentos 
que nccesitc cl ComeJo de Seguridad . . .” Quislcra prcgun. 
tar al Sccrctario Gcncral cuAndo serA posible disponer dc los 
documentos a que nos referimos, eu los idiomas oficiales. 

18. E 
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18. HI SECRETARIO GENERAL (traducido del ltrglb): 
En au~cncla de toda hidlcscl6n acerca dc una posible scslón 
del Consejo de Seguridad en la tarde de hoy, habla 
preparndo esle Informo, como Informocl6n suplcmcntnrla, 
esto mIsme tarde. El ml9mo fue cnvlado rd dcprutamcnto 
pcrtlnente para EU preporaclón, traduccl6n y  dlstrlbucl6n. A 
tenlpranas horas de la tarde crefo que tanto el texto fnglds 
como el frwc6s dc este documento cEtariaJI llstos cu dgúu 

Jnomcnto esto noche. Curtido I~C cnterd de que el Consejo 
dc Scgurid~l SC rcunlrfo o las 22.30 horas, connultd rd 
dcpartaJncnto do traduccloncs CJI doJJde J~C hlfOrm;irOil do 
que la traducci6n fwwcso estarlo llsto alrededor de la 
u~cdhnocllc. Asf, pum, todovlo creo yuo lo vcrslón francos3 
dc ml iJlformc cstard Usta dentro dc uno hora mis o monos. 

19. E1 PRESIDENTE (traducido del Itrglpsl: Con el con. 
scntimlcnto dc los roprcscntontes de Malf y  dc Fríuwlo, 
proscgulrcmos nucslras dcllboraclones. 

20. El primer orodor que figura CII ml listo CE el rcprescn. 
tanJlto dc la Rcpúbllca Arobc Slría, P qulon cedo cl uso dc Ia 
palabra. 

21. Sr. TOMEH (Sirio) (truducfdo del irJg/&): Sr.Presia 
dente, dcsco dor graclas o Ud. y  o los Jnkmbros del Consejo 
por haber respondldo o nuestro IlomaJnlcnto paro relcbror 
esta sesión de emergencia, de cardcter urgente, del Consejo 
dc Seguridad. Debo dcclr que, en vista del hecho dc que 
hoy es domlngo, dio dc descanso, indudablemonte son 
grandes los Inconvenlcntes que cstn sesl6n ocoslono a los 
mlombros del Consejo y  o Ud. mismo. Quti pueda 
cncontnusc una excusa en el hecho dc que lo situocl6n que 
enfrentamos es cada dfa mds grave y  empeora en un grado 
que, estoy seguro, no serP aceptado por el Consejo de 
Seguridad. , 

22. Sr.Presldente, durante el dfo de hoy he estado cn 
contacto con Ud. y  con el Secretado General Adjunto, 
despu& de la Infonnocl6n que he reclbldo dIrectamente 
desde Damasco. La realidad del asunto, como lo he 
expuesto en ~nl carta dlrlglda o Ud. el ll de junio, es la 
siguiente. Leert? los párrafos 1 y  2 de esa carta: 

“Hoy, o las 15 horas, rcclblmos de Damasco uno 
IlaJnada telefónica de nuestro MInhtro de Reloclones 
Extorlores, qulen nos lnformb que. una columna de 
.vehfculos blindados y  tanques Israelles, apoyados por 
hellc6pteros mllltares,~asf como otras fuerzas, a&zó ilas 
18, hora local, hacia el este y  el sur desde Ralld, localIdad 
ocupada ayer despuds de transcurridas 118s horas y  
dleclslete minutos de la cesacl6n del fuego, y  ocup6 
nuevos lugares y  localldades donde jamaS G han pro&- 
cido combates con wterioddad. 

“Los observadores de las Naciones Unfdas fueron 
UlforJnados inJncdiataJncntc dc cs1a IIUCVU violación y  sc 
pidi una iJwstigaci6n. Eu consccucncia, Intentaron 
llegar Ra las zonas donde SC produJcron estas violaclones, 
pero las fuclzas Israclícs dc ocu]Jaclóu Ics IJnpidlcroJJ 
cumplir sus funcloncs c i~icluso accrcarsc 3 las zonas cn 
cuc~U611.“[S/7973.] 

23. LI informe pwcntado por cl Scc+rio Gcncral 
COJJ~~JJJI~ que un oh-id dc ClJhCC sirio, que aCOlll]Jailab~ P 

uno de los grupos de observadores Jnllitares de las Naclones 
Unidas procedente dc Domasco, fue hecho prlsloncro, y  que 
despues de EU Intervención ante laa autor+& israclks, ese 
ofklal fuo puesto en Ubertad. 

24. En cl mapa distrlbuldo por cl Sccretorlo General, 10s 
lugares en que se hÍui.visto fuorzas Isroclics son Naqoua, 
Sholkh Mcskinc y  Joukado, hoclo cl sur. Prcscnclamos, pues, 
wa nuevo ctapo de la slstcm,rítlca invasión Israell para 
ocupar más tierras cu Sirlíi. 

25. No qulslcro emplear dcmaslodo tiempo del Consejo en 
rccopltulor lo que hasta ahora hemos observado, pero 
permftaseme recordar a los mlentbros del Consejo que 
cuando hemos pcdldo scsionc~ dc omcrgcncla - y  esto cs la 
tercera do cllas - heJnos presentado al Consejo pruebas de 
lo slstcmd1lca Invasl6rJ de Slria, lo ocupacl6n de Kuneltro y  
cl bombardeo de Damasco. Todos esos hechos fueron 
negados una y  otro vez por d representank? de kraol y, mds 
tarde, todos ellos fueron contIrJnados por Informes recl. 
bldos del OrgaJllsmo de las Naclones Unidas para lo 
Vlgilancla de lo Tregua y  de la ComlsI6n MLxta de 
Annlstlclo slrlo&roelf. No me sorprenderla cn absoluto que 
cl reprcsentonto de Israel dljcro hoy: “Nlego categ6rlca. 
mente las aseveraclones del representaate sino.” SI asf 
ocurro, !el Consejo de Segundad yo tlenc rmtc si la 
respuesta. Las fuerzas de Israel, en violoclbn de lo cesaclón 
del fuego dispuesta en tres resoluciones odoptedas hasta 
ahoro por el Consejo de Seguridad, han awzado de Rofid, 
que tamblbn fue ocupado despubs de la cesacl6n del fuego, 
hocla cl sur y  hocla cl cstc, como sc sctia en el mapa que 
c&l a dlsposki6n de los miembros. 

26. La eleccl6n de hoy, dfo domingo, para este nuevo paso 
de conqulsto de Israel, es muy slgniflcatlvo. Desde esta tarde 
he tratado de ponerme en contacto con los mlembras de la 
Secretorh de las Naciones Unidas encargados de ese aspecto 
del problema y  trunbh?n con Ud., Sr.Presldente, y  nos 
hemos encontrado ante el hecho de que la comuticoclón 
con el General Odd Bull en Jerusah?n era dlffcll, debido a 
que tenla que pasar por Ginebra, y  lo ofidna de comunica. 
dones de Ginebra esti cerrada los domingos. 

27. Del Informe del Secretario General resulta que todavfa 
existen dlflcultades, al menos eso es lo que deduzco de lo 
lectura del informe del Secretorio General, que heme: 
reclbldo mlentras nos dhigfamos o este lugar (por supuesto, 
no podfa haberse publlcado antes). La comticaclt con el 
General BuU es -dlffcU, en segundo lugar, porque las 
autoridades Israelles no propordonen todas las facllldades 
paro que los observadores desempeflen sus tareas y  sus 
funclones. x 

28. Des.30 oslmimo sellalar a este respecto que este nuevo 
awce es hnportante en este sentldo: sl se observa el mapa, 
SC vc que cl movimlonto estd dirigido haclo el rfo Yarmuk y  
sus cabcccras. En kosioncs rmtcriorcs, durwk scioncs dc 
cs1e ConscJo, hc explicado cl problcJna del agua y dc c6mo 
los Israclics haJ1 intentado slstcmáticamcntc ocupar todas 
tas par1cs cn que CELIJI situadas las fUCnteE del JO&JI. ti1 
Yormuk cs uno de los mayores afluentes del rlo Jordán, si 
no cl más gandc. 

29. COIIIO hc dicho, la SituaclSn CE tis grave de lo qufi rl 
PGlJ’CCCr Sc kl COJJSidCrLldO ha;kl C] I>lCSCJltC. LO qlJC hCJJJL% 



descrito como una Invaslún, dlariamentc SC demuestra quo 
es una lnvaslón slrtemática con arreglo a planes quo han 
ddo entertimenie elaborados. 

30. En vista de los aconteclmlentos que he expuesto al 
COISCJO y  cn vistn especlalmcntc del dcsd6n do Ias 
nutorldndcs Israelles hacia las Nacloncs Unidas, el Consejo 
de Seguridad y  sus resoluciones, cspeclalmcnto las tres 
Wnas rcsolucloncs relativas û la ccsacl611 del fuego - quo 
han sido vloladas - creo que ha Ilcgado cl momcnto, que . _ 
es horo de que cl CouscJo de Seguridad adopto alguna 
nlcdid& 

31. Las autoridados Isracllcs tratan con dcsddn ál ComJo 
de Scgurldad, y  yo creo que osa sltuaclbn no dobe aceptarse 
111 tolcrarso. Por conslgulonto, se rcqulero accl6n. Esa accl6n 
debe dlriglrsc, en primor lugar, a lmpedlr quo osta Invasión 
proslga del punto a que ha Ilcgado, cspeclnhncnte teniendo 
cn cucntn la rcsolucl6n 235 (1967) dol Consejo do Segu. 
ridad, quo ex@ la ccsacl6n do todas las activldadcs 
nglitarcs. Eu segundo lugar. es hora dc que.el Consejo 
condene las violocloncs dc la ccsaclón del fuego. SI se han 
probado tales violaclo~~cs, guardar sllcnclo acerca de ollas y  
condonarlas s610 pu& Interpretarso como una aceptncibn 
dc las III¡S~US. Essta situaclbn cs un roto al Consejo do 
Seguridad c11 su cardctcr dc 6rgano encargado do la tarea de 
salvaguardar la paz y  la scgurldad cuando qulcra que exista 
una amcnati contra cllas. Por conslguicnte, ti se comprueba 
fuerrr de toda duda una violación - y  creo haber presentado 
ya al Consejo un número suflclonte dc violaclones para 
justificar la condcnaci6n a las autoridades lsraclfes -, 
consldoro que cl Consejo debo proceder sin mds demora a 
impcdlr un nuevo detcrloro de la sltuacI6n, condenando a 
los que violan la cesaclón del fuego. En tercer lugar, sl se 
demuestra quo han ocurrido esas violaclones, y  ello estil 

.demostrado, debo hacerse que cl transgresor regrese t su 
higar. En tdrminos nlils claros, el responsable debe reparar la 
vlolaclbn wtlrdndose a los puntos de donde partl6 su 
conqu!sta. ., 

32. Consldoro quo en este momento debemos evitar toda 
dlscuslón que no so relaciono directamente con los puntos 
que he planteado respecto de las medldas requeridas por el 
ComeJo, y  hacer frontc n la grave dtuaclbn a fin de provenlr 
un mayor dcterloro. 

‘33. El PRESIDENTE (traduqldp del ingk?s,k El prbxlmo 
orador Inscrito en ml lista es el representante de Israel, a 
qukn cedo ahora el uso de la palabra. 

34. Sr. RAFAEL (Israel) (tmducldo del tngl&): Con todo 
gusto complazco al representante de Sirla proporclonando 
la información de qu.e dispongo sobre las cuestlones 
planteadas por dl y  en el informe presentado por el 
Sccrctario ColleraI [SJ793OfAdd.3/. 

35. Con rcsl>ccto a los movimientos militares cn Ia zona de 
Hafid, puedo afirmar que hubo un movimiento de algunos 
vehículos ndlitares, pzro csc movimiento tuvo lugar dentro 
dc las iincas dc tregua. No hubo avance fuera do las Ilncas 
dc tregua cstablccidas con la cc~clón del fuego cn el día de 
ayer, 10 dc junio, a las IG.30’horas GM’T. MI Coblcrno csld 
MI contacto perni~icntc con el General Bull y  IC ha 
sugerido, IIIC~JSO dc m~cvu CII este momento, que envfr! 

observadores al lunar. en el caso de aue no esten alll. v  
compruebe que nu%as fuerzas respeian la linea que iué 
establecida ayer a la hora en que entró en vigor la cesacl6n 
del fuego. 

36. Adc~ltis doseo sefiolar que no hny dlsparos nl combate 
alguno en ninguna parto n lo largo de la linea del frente y  
que la cesación del fuego sc rcspetn cscrupulosamcnte. 

37. MO aún, deseo seilalar a la atenclón del Consejo 
elgunas otras cuestlonos relaclonadas con la sltuaclbn do 
que nos ocupamos. E1 centro de control de Kuneltra fue 
reabierto con la colobcracl6n dc los autoridados Israelios. 
Los observadores de lns Naclones Unldas estdn en Kuneltra 
y  el centro estd en funclonamlento. Creo que oste tambldn 
lo con!ha el General Bull en sus despachos. 

38. Algunos oflclalcs dc enlace sldos fueron aprehondldos 
ayer y  hoy, y  me complaco conflrmar que han sido puestos 
en Ilbertad. Eso tamblki se lndlca cn el informe del General 
Bull. 

39. MI Gobierno ha dado plenas facllidades a los observa. 
dores de las Naclones Unidas oara aue Beauen a la Ifnea de 
tregua, y  el ntimoro sollcltado’de gripos de observadores do 
las Naciones Unidos estB estacionado alo largo de la Ilnoa y  
se despliega según las lnstrucclones del Jefe del Estado 
Mayor del ONUVT. 

40. Esas son las informaciones de que dkpongo y  ellas 
seilalan que ld cesaclbn del fuego se respeta plename.:to, 
que estd en vigor y  que, do parte de Israel, so hace todo lo 
wslble nata mantener debldamente In cesaci6n del fuenr v  
,ra fakitar la íabor de los observadores de las Nacl8nés 
Unidas y  del Jefe del Estado Mayor, a fin de conseguir que 
se observe y  respete plenamente la cesacibn del fuego. 

41. Sr. FEDORENKO (Unl6n de RepúblIcas SocIalIstas 
SovidUcas) (tmducldo de Ia versldn Inxlesa dP/ texto ruso): 
Sr.Presldento, hoy se retine de nÚevo el Consejo de 
Seguridad en sesl6n de emerfiencla, a pedldo del represen. 
tarÍte de Slria, en relación con-una nueva vlolaclbn f!ãgranto 
por parte de Tel Aviv dc las resoluclones del COnseJo de 
Soguddad y  del acuerdo sobre la wacl6r de las actividades 
mllIlares. 

42. El Embajador Tomeh, roproscntante de Siria, nos ha 
sumlnlrtrado Infnrmacl6n suplementarla sohre los prepara- 
tivas del agresor para penetrar profundamente en territorio 
sirio. Ha destacado el hecho de que los tanques israelfes 
avanzan en la zona del pueblo sido de Joukada. 

43. La delegaclbn sovlBUca se ve obligada una vez mk a 
formuMr su protesta míts endrglca contra los actos agresivos 
y  traIcIoneros de Israel contra la República Arabe Siria. Los 
actos crimInales de Tel Avlv constituyen una prueba, no ya 
dc IU violacl6n accidental dc las dccisioncs del Consejo dc 
Seguridad, slno de una violación slstcmdtica y  prcmcditada. 
Los lntcrvcnclonlstas dc Isracl actúan cada vez mds arrogan- 
temente, y  revelan de una manera nlás franca el carácter 
agresivo dc Ia polítlca do Tel Aviv. 

44. De cs1c modo, co1110 ya lo hemos subrayado, los 
circulos gobernantes de Israe! sc mofan cscarldalosamcntc 
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de las Nadones Unidas y  del ConseJo de Seguridad y  de sus 
declsiones. El Consejo no puede permanecer inactivo, y  no 
tiene derecho a ello. Debe llamar al orden al agresor 
arbitrarlo y  obligarlo a que ponga tkmino inmediatamente 
a sus actlvldadcs milItaros. 

4s. El informe del Secretario General [S/793O/Add.3/ 
contiene pruebas Irrefutables de que Israel ha hecho lo 
posible por impedir que los observadores de las Naciones 
Unidas en el terreno cumplan sus funciones y  en virtud de 
ellas suministren al Conselo de Scgurldad la lnformacl6n de 
lo que ocurre realmente. Esta clrcunstantiia, y  espedal. 
mente la negativa dc las autoridades Israclfcs P conccdcr 
libertad dc movimiento a los observadores de las Nacloncs 
Unldns, demuestra que Israel contlnlia su agresión contra In 
República Arabe Siria. 

46. DC lo que el Secretario General acaba de decirnos se 
deduce claramente que los observadores de las Naciones 
Unidas han prescnclado movimientos dc columnas dc 
tanques en la zona de que se trata. Pero, como cra de 
csoerar. Tel Aviv - rcsaondiendo esta vez sin un minuto de 
dëmora--ha negado ‘el hecho de que hubiera ocurrido 
ninguna nueva violacibn de la declsibn del Consejo de 
Seguridad por parte de las fuerzas dc ocupaciCn Israelles. 
Esto slgniflca que los aventureros de Te1 Aviv slguen 
intencionalmente dando informes crrbneos y  engaitando a 
ese importante órgano. 

SO. Los extremistas de Tel Aviv siguen evidentemente las 
hueilss criminahes de sus protectores. Imitando los m6todos 
de otros agresores, sus hordas remadas recurren a medios de 
destrucción maslva; utilizan el napaln1 contra los Estados 
drabes y  bombardean sus capltales. ¿No nos recuerda eso 
que quienes allentan y  ayudan a los agresores israclles 
tamblbn bombardean salvajemento la capital y  los pueblos 
pacftlcos de otros Estados soberanos en cl Asla sud. 
oriental? TambIOn allt no 6610 arden los pueblos, slno que 
gran csntldad de personas completamente inocentes sucum. 
ben quemadas. Y esa guerra phdtlca ha durado rnrls de 
UnaRO. 

mentka? iPor cudnto tiempo continuar8 ésta consumada 
47. IPuede tolerarse este dssaffo cfnico. esta Inaudita 

perfidia y  esta violación de las decisiones del Consejo de 
Seguridad? iPor cuanto tlempo contInuaran los represen. 
tantes de quienes protegen a los aventureros internaclonales 
de Te1 Avlvesforzdndose aquf por sabotear y  paralizar la 
labor del Consejo de Seguridad, que no estd en condiciones 
de adoptar la declslón adecuada? ~NO es esta una situaci6n 
alarmante para los miembros del Consejo y  para usted, 
seflor, que preside el ConseJo en este momento? 

: . ;$l. La Uni6n Sovi&ica condena a los agresores israelfes 

Aviv son censuradas por todos los pueblos que am8n la paz. 
Le jugada vergonzosa del representante de Israel, quien 

con ira e 1ndlgn~c!611. Le audacia y  la demagogia de Tel 

u&ando los m:dlos m& nefandos y  con el apoyo de 
Washinaton Y de clertos otros cbmullces trata do asexurarse 

49. De algunos comunicados de la prensa internacional se 
deduce con claridad que Te1 Aviv desafia ablertamente alas 
Naciones Unidas y  al Consejo de Seguridad. Desde ese lugar 
se arroJan insultos a las Naclones Unldas. Los aventureros 
de Te1 Aviv ya ni siqulera se preocupan por disimular sus 
pretensiones de expansión territorial. Lanzan ultimdtum y  
declaran cfnicamente que las tropas de Isracl no se retirardn 
del territorio drabe del que se han apoderado como 
resultado de su agresión. El Goncral Moshc Dayan, a qulcn 
ya nos hemos referldo en es!e lugar, alardea públicamente 
de que se dibujara de nuevo el mapa del Cercano Oriente y  
de que el Estado do Israel tendrd nuevas froeteras. Mashe 
Dayan ha dicho: ‘No puedo recordar un solo problema que 
haya sldo solucionado por la diplomacia o a travds do las 
Naciones Uuidas.” 

48. Como rscordadn los miembros del Consejo, en el dfa 
de ayer el Conselo discutfa la cuesti6n del bombardeo de 
Dankco, la capital de Siria, por aviones israelfes; debatfa el 
hecho de que las fuerzas armadas israelfes avanzaban en 
territorio sirio y  habfan ocupado una parte considerable del 
territorio de ese pafs, inclusive el pueblo de Kuneitra. 
Recordaran tamblttn los miembros del Consejo cbmo el 
representante de Te1 Aviv trató de negar clertos hechos 
indIscutIbles, cbmo engaflb desvergonzadamente y  trató 
intenclonalmente de desorientar al Consejo de Seguridad, y  
cómo - evidentemente según instmcclones de Te1 Aviv y  
no obedeciendo a su propla Iniclativa, aunque la tiene de 
sobra - tratb de ganar tiempo para que las fuerzas de la 
agresi6n ejecutaran sus planes crhninales. Ektc engaflo fue 
dcscumacarado en el ConscJo. Los Informes presentados al 
ConscJo por el Secretario Ccncral cnnfirmaron la verdad del 
bombardeo dc Damasco, y  tambiEn cl hecho dc que las 
hordas armadas Israclics hablan penetrado profundamcntc 
en territorio shio. Incluso hoy cl rcprcscntûntc de Israel 
todavfa trata dc recurrir a los mismoj a1tlficlos; con cl 
mismo descaro niega todavía que las fuerzas armadas de 
Israel hayan violado las dccisioncs del Consejo dc Seguridad 
y  sc preparen a comctcr nuevas violaclones. 

de que-el ejdrclto Israelf se apode; de la mayor exiensión 
posible del territorio de los Bstados grabes, ha revelado las 
verdaderas intenciones de los gobernantes de Te1 Aviv ante 
los ojos dc todo el mundo. 

52. Precisamente por esa razón le fue imposible al 
Gobierno sovidtico mantener reladones diplomdtlcas con 
Israei, pafs agresor a cuyos dirigentes les espera un lugar en 
el banquillo de acusados de un tribunal internacional. 
Deseamos expresar la cÓnvicd6n de que todos los pueblos y  
todos los que aman la paz sobre la tierra apoyardn la 
declaracibn conjunta de los pafses socialistas sobre la 
agreslbn israelf, apoyaran las medidas del Estado sovihl~~ 
y, mediante sus esfuerzos combinados, refrenardn al agresor 
y  a los instigadores de la guerra. 

. . 
53. La delegaclón sovi&ica pide al Consejo de Seguridad 
que tome medidas declsivas e inmediatas pare hacer que 
arael cumpla les resoluclones que el Consejo ha aprobado. 
Debe ponerse Sn inmediato a las actlvidades y  provoca. 
dones mllltares de Israel. El agresor debe ser condenado por 
d ConscJo dc Seguridad. 

54. La dclegaci611 soviftlca SC vc obligada hoy a lccordar 
una vcz mh el ConseJo que cl Gobierno sovic’tico ha pedido 
al Cons~lo de Sewidad ouc cxaminc la cucstibn dc las 
cesacl6n~dc actividades rnikucs dc Israel y  el retiro de las 
fuerzas israclícs de las partes del territorio de la RopYbllca 
Arabc Unlda, Jordanla‘y Siria, dc las que se ha apõderado 
mcdbntc la agrcsióu. 
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SS. Es nuestro deber seitaiar de nuevo a la otencl6n de los mayor Importancia, pero es necesario que esta noche nos 
mlembros del ConseJo el proyecto dc rcs6lucMn de fecha 
8 de junio de 1967 /S/7951/Rev.I] que la deiegaci6n 
sovidtica ha presentado a la conslderaci6n do1 Consejo. 
Querrfamoô recordar ai Conse]o que ese proyecto de 
rcsoiuclbn destaca, cntrc otras cosas, cl hecho de qne Israel 
no pone th a ti agresibn y  con cl10 desafia a les Naciones 

.Unidas y  a todos los Estados amantes dc la paz. En ei 
proyecto dc resoiuci6n dc la Unión SoMica se propono 
que las aotivldndes agresivas dc Israel y  sus violoclones de las 
rcsoiucloncs del Consejo dc Scgurldad, de la Carta de las 

Naciones Unklas y  do los princlpios de la Organlzaci6n, sean 
condenadas cnbrglcamcntc. l!n cl pruyccto sc pide que 
Ismei ponp fin lamediatamente a sus activldades bdiicos 
contra los Bstados Grabes vecinos, y  rctirc todas SUS tropas 
de los territorios de csos Mados ai otro lado dc las lineas 
dc lulldsticio. 

56. Los acontccimlcntos dc los últimos dias, Inclusive los 
que ocurren en cstc inkmo momento, confirman la oportu. 
nldad. urgencia c hnportancia dc la propuesta de la UnI 
SoviBtlca. A este respecto, dcsearlamos subrayar que los 
mprerontantes de Bulgaria, India, Mail y  los pakcs drabes. 
ya han manifestado cn cl COIISCJO que este no puede 
pcrmltir que Isrncl goce de los frutos de la agrcsi6n. El 
pedido de que Israel rotlro Inmodiata e Incondicionahnente 
sus tropas del territorio que ha tomado de la Reptibiica 
Arabe Unida, dc Siria y  dc Jordanla, adqulerc un signlflcado 
cspcciai a la luz dc Ias afrentosas pretcusloncs agresivas y  
expanaioustas dc Tci Aviv. 

57. La deicEacl6n sovibtica estima aue el Conselo do 
Seguridad d&e cumplir su deber de knformidad con la 
Cana dc las Nacloncs Unidas. Debe adoptar las medldas mris 
endrglcas hoy, sin demora ni diiacibn alguna, para salva. 

.guardar la indcpetdcncla, la soberanb y  los ‘Iegltlmos 
zc$os dc los Estacjos drabes victimas de la agesi6n 

SS. Exhortamos urgentemente a los mlembros dci Consejo 
a que cumplan su deber con plena conciencia do su 
responsabllldad en este grave momento. Teniendo en cuenta 
ia situacibn quo se ha prcscntado, el Consejo de Seguridad 
no pucdc limitarse a Icvantar su sesi6n de hoy sin tw ias 
medidas necesarias para preteger 8 !Gia. 

S9. Lord CARADON (Rehlo Unido) ~trrrrlucklo del in- 
glPsJ: Consldoro que cs cvidente para todos nosotros que 
esta noche nos reunlmos para tratar un problema concret6 
y  IImItado. Tengo la scgurldad de que todos nos &mos 

‘cuenta muy bien de que nos esparan tareas de ccorme 
.\ m;gnitud, de dificultades muy grandes y  tamblen, cierta. 

mente, de peligro. Pero -reo que todos hemw de reconocer 
que no podemos esperar realizar nin@ progreso al 
ocuparnos aqul y  ahora de c:os grandes problemas. , 

GO. I’or clcrto, dci modo como entiendo la~cxposici6n del 
Embajador dc Siria, tii orlcnta nuestra atcnci6n hacia un 
blformc concreto que ha recibido dc su Gobierno en ci día 
de iloy y  basado cn cl cual dcsca que adoptemos medidas 
huncdbtas; y  dci modo en que interpreto su pcdldo, dcscr 
~JC nos ocupemos dc ello, y  soian~ntc de cllo, esta noche. 
hl&na, o cuando qulcra qnc nos reunamos dc nuevo, 
dcdIur~mos nuestra atención a otras CUCS~~O~CS de mucha 

6 

ocupemos; y  que nós ocupemos lo antes posible, de un 
pedldo concreto y  creo que haremos bien si limitamos 
nuestra atención ai pedido que se nos ha expuesto. 

61. Dir6 además que no tengo duda aiguna de la impar. 
toncia de la ouestión que SC nos ha planteado esta noche. 
Hemos trabajado durante una semana por la casación dci 
fuego. Esperamos hnbcria logrado. Cuaiquler cosa que 
pusiera en pellgro esa ccsaci6n del fuego serle una cuestión 
de la mayor gravedad. Ai menos en lo quo a mf respecta - y  
estoy seguro do interpretar la opinibn de todos los 
mlcmbros del Consejo - ostaria dispuesto a venir oquí en 
cualquier momento del dfa o de in noche, para adoptar 
medidas a fin do asegurar que lo que hemos hecho no sea 
frustrado o burlado. 

62. Pasamos ahora al propio Informe que SC nos ha 
presentado, que podr8, estoy completamente dc acuerdo, 
ser sumamente grave. SI SO suglricse que a cubierto de la 
ccsaci6n del fuego y  con posterioridad ai acuerdo do 
cesaci6n del fuego se ha producido un avance hacia Shoikh 
Meskine, Dara y  ;I Yarmuk, esta sorfa una cuestión quo 
requerirla mcdldas inmediatas y  drdsticas dc parto del 
Consejo de Seguridad. Pero al mismo tiempo debemos 
observar que el representante de Israel nos ha dicho que no 
ha habldo avance alguno más aiiil de la linea de cesaci6n del 
fuego. Y debemos obsorvar tambtt?n que el Secretario 
General, por conducto dc sus observadores cn el lugar, nos 
ha relatado lo que por el momento puede decir, que no va 
m& aiid dc lo quo el informe que examinamos indica. ’ 

63. En este momento creo quo estará amaneciendo en esa 
parte del mundo. Supongo que arfa dlffcii esperar ningún 
otro Informe antes de que concluya nuestra sesi6n de esta 
noche. Sarla diffcli esperar que los observadores de las 
Naciones Unidas nos suministren otra nueva resella mientras 
estemos aún reunidos. \. 

64. Por conslgulente, sugiero que lo que podemos hacer, y  
lo que debemos hacer, es poner absolutamente en claro esta 
noche, ahora mkmo, que insistimos en que no debe haber 
ninguna vloiacl6n de la cesaclbn del fuego. Debemos aclarar 
perfectamente -ya hemos hecho esto antes pero creo que 
debemos reafirmarlo - que si se produce alguna violacibn, 
nosotros en el ComeJo dc Seguridad asumiremos la actitud 
m& grave y  mis seria respecto de una vioiaclbn de cualquier 
ciase, y  no toleraremos ningún avance mis aiitt de los 
puntos establecidos en los rcuerdos que fueron concertados 
en representación nuestra por el General Mi. Consldero 
que debemos de]ar tlrmemente asentada esa poslcibn y  
debemos comunlcaria a quienes esten directamente efeca 
tados. 

.65. Quisiera aprovechar esta oportunldad para unirme ai 
roprcsentante do Prancia y  a otros con ci ful de expresar il 
admi,raci6n por la labor que rcailza cl Ccncrai Buli cn 
circunstancias de confusi6n y  peligro, por la lapide2 con 
que di y  cl rcprescntantc dc las Naciones Unldas en cl lugar 
han actwdo, y  cl decidido Intento que han hecho, dia y  
noche, para comunicar a cstc COIISCJO la walidad dc la 
situación. Conffo cn que todos nosotros compartamos la 
sensación dc orgullo porque los rcprcscntantcs dc las 
Naciones Unidas no s6io hayan iolgado una cesación dci 
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66. Creo que no tendremos ditlcultad en ocuparnos de 
esta cuestión dnica, concreta y  sumamente importante. Y a 
reserva de su oplni6n, sefior Presidente, y  de la del Consejo, 
considero que si se nos pcrmitc una breve suspenslón, esta 
es una ocasibn en la que podrfamos llegar undni~nemente y  
por consenso P conclusiones que Man absolutamente 
claras y  dcflnldas, y  que podrfamos comunicar - y  esto mn 
parece muy Importante - al General Bull y  a las partes 
directamente afectadas, on momentos en que el amanecer se 
acerca a las proxhnidades del monte Carmelo. 

67. Por supuesto, no quisiera bnpadlr que se pronuncien 
otros dIscursos, pero considero que la acci6n CS lo IU 
importante. Creo que SI convenlmos en una brove suspee 
si6n, tendrfamos la poslbllldad de adoptar de Inmediato las 
medidas que claramente se requieren, y  comunlcarlas de 
una vez a todos los interesados. Esa es mi sugercncla. 

68. El PRESIDENTE (truductdo de/ i@ds): El represen 
tante del Reino Unldo ha sugerldo una brevo suspensi6n, 
pero no ha presentado ninguna mocl6n formal. 

69. Sr. KEITA (htalf) (traducido del fiancds): Durante 
dIas y  mas dlas, noches y  mas noches, se viene reuniendo 01 
Consejo para tratar la grave situacl6n que reina actualmente 
en el Oriente Medio. Sin embargo, a pesar de estas mdltlples 
sesiones, que sigue todo el mundo, pareco que el Consejo no 
llega a ninguna decislbn. A Juicio de mi delegacicm, esto 
IndIca, de su parte, una falla que no es digna de este augusto 
brgano. Parccc, por dcsgracla, que una fuerza oculta frena, 
en el Consejo, toda tentativa de declsión. Lamento tener 
que declarar que esta actitud del Consejo, en horas graves 
como las actuales y  frente a la situaclón.que empeora en el 
Oriente Medio, no 6610 es vergonzosa, sino indigna de este 
6rgano dc las Naclones Unidas. Desde hace mucho tiempo 
ofrecemos el triste espectdculo de un órgano no ya 
impotente, como algunos piensan, sino culpable de tdcita 
complicidad con todo 10 que tlende a detedorar el prestIgIo 
del Consejo y  de las Naciones Unidas. 

70. Mlentras pasan los dIas y  las horas, Israel, aprovechan. 
dose del factor sorpresa que lo favorece desde el estallido de 
la hostilidades, prosigue su avance sobre territorlo extran. 
Jera. Si el ConseJo aguarda a que Israel se establezca por la 
fuerza en los terdtodos que conqukta para que se entablen 
negoclaciones entre Israel y  los paises ocupados, he de 
manifestar que comprendo la situacl6n y  que esto explica o 
explicarfa la culpable inercia del Consejo. 

71. Deseo settalar a quienes contra vIiento y  marea Insisten 
a toda costa en manifestar su apoyo a Israel, que no sirven a 
Ia causa de la paz ni.a Ia causa de Israel al Impedir que el 
Consejo tomo una decisibn respecto de la violación compro. 
bada dc la ccsaci6n del fuego dispuesta por cl ConseJo y  
aceptada por las partes en cl conflicto. 

72. $ic piensa acaso que si Isracl ocupara ahora por la 
fuerza los territorios sobre los que sigue avanzando, se 
quedarla eu cllos por tiempo Indcfiuidol $c piensa 
rcalmcntc que lsracl pcrmaneccria por tiempo indefinido cn 
los territorios que está ocupando? No lo creo. Ca& uno dc 

los aquI presentes sabe que los pueblos sobre cuyas tlerras 
avanzen ahora las fueras Israelies, cualesctulera oue sean sus 
declslones y  sus promesas actuales, no podrdn jamas admitir 
como defimtIva.esta ocupaclbn Israell. Y si el Consejo no 
lograra tomar ahora la decisión que se impone, alentaría 
dicha shuaclbn. Los que SC Imnginan que es posible permitir 
que Israel ocupe tcrritorlos y  darlo la ocasidn de quedarse 
en ellos, son vlctlmas de una gran ilusión. No ~610 son 
victimas de una gran iluslbn. sino que admlten que en el 
Oriente Medio serla fdcil crear una atmósfera de guerra 
continua, digo bien, de guerra continua. 

73. Bs hora ya de que el Consejo, basdndose en los 
informas presentados por cl Sccrctario General, adopte.unn 
declslón. Si hasta ahora se ha visto cn la Imposlbilldad de 
decidirse, con cl prctcxto falaz dc la falta de pruebas, cl 
Consejo - y  lamento tener que dcclrlo - se pone cn 
rldlculo, pues los Informes del Secretarlo Gencral settalan 
de manera clara y  nItida que Israel ha violado la cesación 
del fuego. 

74. Mi delegacIón exige que se condcnc a Israel por su 
agresión y  por haber vicladc la cesacl6n del fuego. S610 asl 
podd el Consejo mantener su prcstlgio y  el de la Organiza. 
&n. Que quede claramente onkndido que la delegadbn dc 
la República de Malf no se adherird a ninguna resoluci6n 
-lo repito, LL ninguna - que tenga por objeto considerar en 
pie de igualdad al agresor y  ala victima. 

. < - 
75. En la actualidad, la guerra continúa cn el Odonte 
Medio. Israel sinue haciendo avanzar sus tronas sobre 
terrltorlo de Slda, y  el ConseJo continúa &ncIoso y  
maniatado. Es realmente desconsolador que el Consejo, en 
esta hora grave, se vea reducldo a Ia actitud que adopta. 
Verdaderamcntc es desconsolador que en esta hora grave el 
ConseJo no pueda decidir nada frente a las pruebas 
contenidas en los distintos informes que nos ha propor- 
donado el Secretario General. 

76. Ya he dicho que el Consejo es culpable de compll. 
ddad, y  lamentablemente me veo oblIgado a repetirlo. 
Somos cómplices de unn sltuadbn de hecho. Somos 
t%mplices, y  si la guerra continuara en cl Oriente Medio, el 
Consejo de Seguildad serfa culpable de compllcIdad previa. 
El Consejo esta en condiclones de tomar una decisi6n para 
detener la guerra y  restaurar la paz y  para quelas trop& se 
retiren a sus bases Iniciales. Pero en lugar de ello, desde el 
comienzo de las discusiones no se ha fcnldo en cuenta el 
hecho de que las tropas Israelfes ocupan zonas y  ciudades 
sirias, no obstante la cesaclbn del fuego y  a pesar de tres 
resolucloncs pertinentes del Consejo. Continuamos dando 
vueltas. Reunlones y  m& reuniones, y  ninguna declsi6n. Las 
pruebas estdn ala vista. 

77. MI delegaclón lamenta mucho esta sItuacI6n y  no 
quiere en absoluto que recaiga sobre su conclencia la 
responsabilidad que estamos por asumir y  que está llena dc 
consecucnclas porque significa uua guerra pcimancntc y  
continua cn el Oricntc Medio. 

78. Sc !nu dicho muchas cosas. Sc ha dicho que care- 
ciamos dc pruebas porque la informacI6u suministrada 
provcnfa de SilIa o de Isracl. Pero el último informe 
suministrado por cl Sccrctario Gcncral contlcnc puntos ten 
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prechs respecto de la violación de la cesacl6n del fuego “Los Estados UnIdos, Igualmente, piden un Informe 
que, como lo sehaib el otro dfa, el Consejo debcrfa haber detallado y  verificado sobre los “hechos” de la guerra 
tomado ya una decM6n en lo que se refiere a esos puntos shio~kraelf, pues blcn saben que con ello dan a jos 
concretos, Pero nada ha sucedido, y  yo me pregunto que Israelles tlempo para hmtiiizar los cationes shios y  poner 
aguarda el Consejo, ¿Qud es lo que aguardamos? Vo~tin~os a en cintura al 6iUmo Estado drabe, amenazando a la 
tomar asiento, a escuchar nuestros dkcursos mlentras que el capital de Damasco.” 
mundo nos escucha y  nos mha, y  dura& todo cstc tlcmpo 

I la guerra continúa, gentes Inocentes plerden la vida, civiles, 
mujeres y  nhlos son rnucrtos y  se ocupan tcrrltorios 

Estos dos pkrafos no necesitan expllcacl6n. La polftka 
hostli de los Bstodos Unldos para con las nnclones drabcs no 

extrauleros. se ha lhnltado a la aslstencla sumhtlstrada a Israel antes de 

79. &Ui sera, pues, el papel del ConsaJo? Todo esto, lo 
la pktlda agresh5n contra los pafses Arabos y  durante la 

conileso. es realmente desconsolador Y lo son mds todavfa 
mima, sino que conthiúa con vigor. 

las cau& profundas por las que ci Conscjo no llega a 
ntnguna declshk Lwnto decirlo, pero es verdaderamente 

84. Resulta Irónico quo cl reprcscntantc de Tc1 Aviv 
menclonara, en una dcclaraclón mclodramátlca, que los 

penoso. lsraelfes son Sb10 dos mliiones rodeados por vartos millones 

80. Sr. El KONY (Repllbllca Arabe Unlda) /hariucl~o del 
de Brobes. ~Oltid6 acaso, o evidentemente no quiso admttlr, 

br.glt%): El ConseJo de Seguridad se reúne por tercera vez que datnls de esos pretendldos meros dos mlilones de 

consecutiva a una ho& extrèordlnarla para oxamhtar la 
personas estAn los Estados Unldos y  cl Hoino Unldo con 

rntsma cuestlbn, a saber, la flagrante y  perslstonte vlolactbn todo su poderfo militar y  su riqueza matcriai -y qulzds 

por Israel del ilamamtento del Consejo a la cesacl6n do1 
deberla ;ISregar - con su octlva partlclpaclbn en la lucha? 

fuego. Ya deciard hace dos dfas que esta desleal conducta 
de las autoridades de Tel Aviv constituye un claro desafio al 

85. Es en verdad una extratla lbgica la que exhlbló nyer cn 

Consejo de Seguridad y  a las Naciones Unldas. La persls. 
el debate el Sr. Rafael cuando se reflrlb a la lncurslón de 

tente agresl6n es una grave manifestaclbn de su despreclo 
Israel sobre Bi Caho despu6s de la orden de cesaclbn del 

por la Carta y  por todos los valores morales. 
fuego, y  neg6 que hubiera ocurrido en razón de que ~610 se 
la habla menclonado una vez en el Consejo. Pero quiero 

c 81. No hace falta que recuerde, Sr. Presidente, que ayer y  
settalar que basta mencionar una vez la verdad. En cambio, 

antes do ayer el representante de Te1 Aviv ncg6 en forma 
no por repetlrla muchas veces se convierte cn verdad una 

wnstante y  categbrica hechos que 6610 unas pocas horas 
falsedad. 

despubs fueron comprobados por observadores Imparciales. 
Mtentraa afhmaban que Kuneltra no estaba ocupada por las 

86. Para co~clulr mi breve intervención, declaro nueva. 

fuerzaa de lsrael, el Informe fdctlco del Secretarlo General 
mente y  con mayor vehemencia, que ha llegado la hora do 

prob6 que esa etlrmaclbn carecfa de fundamento. Asf, 
la verdad, y  que ya es hora sln duda de que el Consejo tome 

durante todo el debate, han enganado al ConseJo e 
medidas InmedIatas para cumplir con su obiigacl6n prl. 

. intencionalmente lo han Informado mal. Por lo tanto, es mordlat condenando a Israel e inshlndoio a respetar la 

evidente que no se puede contlar en ello nl se puede creer cesaclbn del fuego. i. 

en 8113 deciaraclones ante el Consejo. Pero esto no es de 
extrahar, nl debe causar sorpresa, porque se han basado en 

81. Sr. TARABANOV (Dulgada) (tmducldo del fmnch): 

el engatlo y  no pueden prosperar slno medlante el engatlo. 
Los mlembros del Consejo de Seguridad, o al menos algunos 
de ellos - y  sin duda la gran mayorfa -, esperaban que no 

82. Deseo seftaiar que no recae dio sobre Israel la 
responnblildad de esas violaciones y  de esta vergonzosa 
conducta. En reaildad, sobre el Gobierno de los Estados 
Unidos recae la mayor reoponsabtiidad, porque ha ayudado, 
favorecido y  estimulado constantcmcnte a este ntilo mIe 
nudo nuestro,, .. . 
83. .TamblCn menclorxt ayer que el Consejo estaba parall. 
zado y  no podfa tomar medlda alguna contra la vtolacl6n de 
Jsrael, a causa de la (Pctlca dllatoria que emplean los 
k3stado.s Urddoa. Permftaseme leer parte de un artfculo que 
hes Reston pubhc6 en Tire New York Tim%t de hoy. 

“Por el momento, todos los protagontsta.9 ocultan 
~hlp&dtamente sus obJetivos. F>I objetivo dc Israel es 
perfectamente claro. No trata de matar gente. pero ertd 
resuelto a destruir todas las ntiquinas enemigas que 
vuelan o SC deslizan o lanzan proyectiles cerca de su 
territorio. Para ello necesitaba tiempo - no n~ccllo, pero 
algún tiempo - y  por cso pronuncia dkcursos intcrmhia- 
bies en las Naclones Unldas, porque cada argumento 
si@flca la destrucción dc algunos tanques o avioues sirios 
Dds. 

8 

fuese necesario convocar urgentemente ai Consejo de 
Seguridad, co.mo nos hemos visto obligados a hacerlo esta 
noche. Algunos crefan tamblen que, despu6s de la agresión 
cometlda, Israel ya habfn ocupado suficiente territorio 
drebc -mas de lo que podfa retener - para no tratar de 
ocupar más territodo e Infringir la cesaclón del fuego. Sm 
embargo, ssto era, al parecer, conocer mal la fndole del 
agresor, del aventurero Internacional del que se ocupa en 
este momento el Consejo de SerPnidad. Para darse cuenta 
de ello, para conocer el cantcter y  la fndole de este 
aventurero Internacional, no solamente hay que tener en 
cuenta las aparten&, aquello que se ve u priori, eso8 dos 
mlliones y  medlo de hombres y  el territodo relatlvamente 
ihnltado en el que vlven, sino tamblbn su naturaleza, sus 
apetItos, sus acclones, acciones de un agresor resuelto; no 
hay que juzgar, pues, solamente por las aparlenclas, esto es, 
por un territorio relativamente Unlitado y  una población 
relatlvamentc reducida quo le sirve de base, para tenar una 
Idea mf clara de lo que hay en cl fondo dc esta virulencia 
sin ifnlltcs. 

88. No hay qua olvidar que los círculos dhigcntes de csc 
Estado, convertldos en la vanguardia del imperialismo, 
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pueden, al parecer, gozar de impunidad, ya que se presentan 
como los protagonlstas de la polftlca de clertos cfrculos 
imoerlalkas en el Odente Medlo. Bsta uolt’tloa blon 
conocida, como se ha comprobado desde -haco mucho 
tiempo, encuentra su expresl6n cn las tentatlvaa realizadas 
por los ofrculos lmperlalIstas de algunos paises occldentales, 
y en espcdal por los de los Bstados Unldos de America, 
para detener el fmpetu del movhnlento de Uberaclbn 
nacional de los pueblos drabes, o por lo menos para 
reprhnlrlo, para dar golpes contra la mdependencla nacional 
de las poblaciones de los pueblos Brabes reclentemento 
Uberados y aplastar el desarrollo progresivo en 103 paises 
grabes. Todo esto se refleja en clertos proyectos de 
rcsoluclbn que los Estados UnIdos han presentado hace 
algunos dfas y sobre los que tendremos oportunldad do 
oxprcsar nuestra ophtlbn, como ya lo hc dicho, cuando los 
dhtnnlos. 

89. Hoy, en esta reurti6n del ConseJo de Seguddad, hemos 
presenclado la reclamaclbn del Representante Permanente 
dc la República Arabe Slrla /S/7973/, en la que se Mala 
que columnas de tanques israclfes yn hen vlolado In 
cessclbn del Brego y se dlrlgen, slgulendo dlversos rumbos, 
sobre todo hada el este, parn ocupar nuevos tcrrltorios y 
poder establecer nuevos hechos consumados. 

90. Acabamos dc ofr al representante de Israel desmentlr 
estos hechos. Sin embargo, no obstante la escasez de 
Informaclones, a causa de las ditlcultades con que troplezan 
los servlcios de las Naclones Unldas en la regl6n, las que nos 
presentó hoy el Secretarlo General nos permfton ver que 
Israel ha hecho todo lo posible en la zona para evitar que se 
supiese la verdad. Se ha lndlcado, por eJemplo, que los 
representantes slrios en la Comlslbn Mixta de Armlstlcio 
fueron detenidos y que aún hay muchas dltlcultades parn 
lograr que se los ponga en libertad. ¿Por que? Sencllla~ 
mente porque esos representantes se encontraban en el 
lugar y habrfan podido Indicar Inmediatamente, con toda la 
competencia y los conoclmlentos necesarios, lo que ocurrfa 
y habrfan podldo mostrar a los representantes de las 
Naclones Unldas en el terreno cuAles eran las violoclones 
quo las fuerzas Israelfes habfan cometido. Las autoridades 
Jsraelfes estaban ansIosas por cierto de que los represe* 
tantes sirios no estuvlesen allf porque estos habrfan podido 
facilitar la tarea de quienes querfan realbar las verltlca~ 
dones necesarias. Liar qu6 tolerarlos allf, cuando hubleran 
podido obstaculizar realmente los propódtos de los agre- 
sores? 

91. Luego se mencionó que es diffcil que funcione el 
mecanismo de las Nadoncs Unldas porque se les nlegan los 
servldos para ello, y asf 10 comprobamos en las diflcultades 
que encuentra el representante del Secretario General para 
proporcionamos las Informaclones necesarias. Sin embargo, 
aun con esa, informaclones fragmentarlas, se advierte que ea 
verdad 10 que ha afirmado en el Consejo el Representante 
Permanente dc Slrla tras de comprobar que las colunutas 
israelftis ya han adelantado sus movimlcntos y sc cncucn. 
tran en los lugares Indicados por cl Rcprcscntantc Pcima- 
“eutc dc isirIa. 

92. Bs verdad que, a! prescntru su Informe, cl Sccrctarlo 
General ha Indicado que no sc podfa s&r cxactamcntc 
cuando PC encontraban esas columnas cn los lugares 

Indicados. Sin embargo, se han comprobado movlmicntos. 
Aún mds Importante es saber que esas columnas emprcn 
dieron sus movimlentos hada esos lugares despu& dc que cl 
Consejo dc Seguddad habla pedido la hnncdiata ccsaclíni 
dei.f”e80. 

93. El Rcprosentante de Israel ha afhmado varlas vetos 
que no os verdad que las tropas lsraclfcs hayan ocupado 
dertas poslclones a pesar de haberso declarado la cosaclbn 
del fuego. Nos hn dlcho que 111 Kuncltra nl otros lugares 
fueron ocupados justamente en cl momento on que las 
Naciones Unldos declararon la cesación del fuego. Nosotros 
hemos formulado aquf una pregunta: &s fuorzas Israelfcs 
se encuentran 0 no en territodo slrlo? Pue nocosario 
fomiuiar vnrlas vcccs la pregunta para que cl rcprcscntantc 
dc Israel respondiese dlclendo: “Nosotros nos defendemos, 
se trata de un caso de legftima defensa.” Bsta dcfcnsa es tal 
que los Israelfes se han defendido ,en el espacio a6reo de 
Damasco. Tal parece que desde Damasco se realkaran los 
bombardeos a las aldeas Israelfes. Le defensa proplo ha sldo 
emprendida desde terdtorlo sirlo contra territodo slrlo, y 
no desde terdtorlo Lsraelf, 

94. Sin embargo, permftaseme senalar no solamente que 
las resoluclones del Consejo de Seguridad cn que se pldc la 
cesaclbn lmnediaia del fuego son aplicables inmedlatamonte 
y deben ser aplicadas, slno que la Carta de las Nadones 
Unldas dlce: “Los Mlembros de las Naclones Unldas 
convlenen en aceptar y cumplir las declslones del ConreJo 
de Seguridad de acuerdo con esta Carta.” 

95. Hemos podido comprobar aquf, on vadas ocaslones, 
oue dlrleentes lsraelfos Y  las autoridndcs do Israel nos han 
declarad; - Incluso el -Representante Pemwente dc 1s. 
rae1 - aue habfan aceptado la cesaclbn del fuego. Mable. 
cian una pequefta c&ilcl6n: no solamento~reahxamos 
actlvldades de legftima defensa, slno que adcmds es nece. 
sarlo que esas aotlvidadcs reprosenten un avance sobtz el 
territorio de las vfctimas de la agresibn. Nada más. Se trata 
de avanzar sobre 01 territorio do la vfctlma, sobre al 
territorio de la vfctlma de la agresión. ¿En qu6 <.onslste es!a 
legftlma defensa? En la ocupaclbn militar ome puedo ser 
explotada y en el avance aprovechando la sorpron creada 
por la agresión repentina. Esto se ha repetido varias veces. 

96. Luego hemos sldo testlgos de una comedla que se ha 
representado aquf. Se nos dljo que el Sr. Dayan, que dlrlgc 
las operaclones militares, Invitd al representante del Secroe 
tarlo General, General Bull, a tljar una hola de cesacl6n del 
fuego. Sl ustedes recuerdan, el representante dc Israel dijo: 
‘Se reúnen en el momento en quo hablo Van a fijar una 
hora, pero en este momento, no se trata de:ocupad6n, ~610 
hay algunos detalles que arreglar,.“. 

97. Mb tarde se nos dlJo que la ocupacl6n se habfa 
reallzado en tres horas; la de hoy fuc anunclada por los 
colegas lsraelfes. $Gmo os poslblc quo cn tres horas se 
ocupe un oxtcnso tcrritorlo, cuando el representante de 
Ismd, hablando aquf. prctcndía que na&t SC había ocu. 
pado? Us cxtrafto. Sc trata dc una acción cmprcndida no 
solamcntc cn violaclún dc las ~csolucloncs pcrtincntcs 
aprobadas por el Consejo dc Seguridad, s’no tambibn dc la 
Carta y dc toda honestidad cn lo que SC rcfiw a las 
rclacloncs intcrnacionalcs. 
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98. ‘Jna vez mAs observamos ante cstc Consejo la actitud 
de algunos representantos que re quejan siempre de no 
disponer de Informes. dc no saber lo que pasa, que 
prctcndcn no saber que hay un agresor que debe ser 
condenado ‘y que tratan de reducir las cosas a la sbnple 
condenacibn de los que han vlohdo la cesaclón del fuego. 
Pero, como lo hemos repetido ya varlss veces, el violador es 
el que se ha negado a cesar cl fuego despuAs de haberlo 
Lnlolado. No es violador qulcn se dcflcndc al ser atacado por 
aquel que ha comenzado y  continuado el fuego. El que se 
dcfiendc no pucdc ser un violador. Es violador cl agresor 
que pcnotra cn la casa dc otro e bticio cl bandidaje. En este 
caso, dcsdo Iucgo. a escala httcrnacional. 

99. Con su Imparcialidad, al parecer supr*qa, clertss 
Potencias tratan de poner cn plc de Igualdad a ,a vfctlma y  
al agresor. Lista politica cs on verdad sorprendente. En estas 
condlcionus habrá toda poslbllidad de hacer recaer la 
responsabllldad cn qulencs se dctlcnden y  emplean las 
armas paro hacerlo, y  no cn quienes son los ngrcsorcs y  
emplean las armas para cometer la agreslfm. Con esta 
distribución parcial y  deslgual no se contiene al agresor, 

‘stno que se lo Invita a comctcr agresiones en el futuro. En 
estas condiclones es Imposible que haya una moral inter. 
naclcnal, un derecho tntemklonal. SI ustedes quieren darse 
cuenta de cllo, lenn el texto de las resoluciones que han sido 
presentadas, En el presente caso no es por casuahdad por lo 
que ciertos gobiernos han tomado medidas - como lo he 
sellalado el otro dfa - para oxpresar su oposición vehe. 
mente, por todos los n‘edios, n medida quo sc desarrollaban 
los acontcchnientos, en primer lugar rompiendo sus rela. 
clones con Israel, en especial el Gobierno de la República 
Popular de Bulgaria. 

100. En la hora actual cs de Importancia capltd que el 
Consejo dc Seguridad adopte medidas inmediatas: cn 
primer lugar, condenar la agrcsi6n porque, de no hacerlo 
asf, quian ha comenzado cl ataque cometerá otras agres 
slones, cn escala mayor o menor. En segundo tAntino, 
lograr el retiro de las fuertes de ocupaci6n que se han 
Instalado grccins a la agresl6n. En tercer lugar, restablecer 
todss las poslbllidades de funcionamiento de los brganos 
ínternaclonales y  en especial de Las Naciones Unidas. para 
que sea posible comprobar lo que pasa en la reglb y  hacer 
respetar los acuerdos que se han concertado. 

:. -101. En lo aue se refiere a nosotros, nos percatarnos 
perfectamente ‘de que para~consegulr cualquier cosa y  para 

” evitar toda posibhidad de nuevas violaclones de la cesad6n 
del fuego, eI necesario que se efectde cl retiro de las tropas. 
Mientras las tropas de ocupación continúen en el lugar, 
sxlstlrA. siempre la posibllidad de vlolaci6n. y  no solamente 
La poslbilldad, slno la r.wobabLlidad de que habrA violaclones 
de la cesaci6n del fuego. Clertamente estamos de acuerdo 
sobro clcrtas propuestas que se hsn formulado con miras a 
comprobar lo que sc hace y  a tomar medidas inmediatas 
con el fin de que, sobre es!a violaci6n concreta que acaba 
de ser scítalada por cl Rcprcscntantc Pcrmanentc de Siria, sc 
rcahce tal vez una investigacibn, se logre una decisión qur sc 
adopte ahora, inmediatamcntc, sobre la base dc los hechos 
que el Secretario General presenta 0 presentará postcrio~ 
mente. 

102. No nos oponemos a una suspensión dc la scsi6n si 
wnslderamos que es conveniente que nos eritcrcmo; de lo 

que ha ocurrido y  tomemos medidas huncdlatas, como lo 
ha propuesto el Reprosentantc del Relno Unido. Pero 
oplnamos tambibn que, mlentras las fuerzas de ocupaclbn se 
encuentren en ese lugar, mientras las fuerzas de ocupación 
se encuentren en Sida, en la República Arabe Unida y  en 
Jordania, IlabrA siempre poslbilidades de violaci6n y  no 
solamente posibilidades, slno grandes probabUidades de 
violaci6n que no pcrmitirAn que se establezca una paz 
duradera cn esa región, y  IlabrA slemprc en csc lugar un foco 
vivo de guerra. 

103. Por cso opinantos que scrfa necesario que el Consejo 
dc Seguridad tomasc las medldas ncccsarlas para lograr el 
retlro de las tropas y  hoctr que funcionen los organismos 
internacionales que dcberlan estar en el terreno y  ri,gUar los 
ocucrdos concertados o que debcrfan concertarse. Oph 
namos, ymes, quo sc podrian :omar medidas inmediata. 
mente, pero que serlo necesario que cl Consejo, esta tarde o 
manana, se ocupase tambiAn de las otras cuestiones que 
estAn en su orden del dfa y  tomasc tambiAn decisiones sobre 
cias cucstioncs. 

104. Sr. IGNATIEFF (Canadá) (traducido del IngJRF): La 
presente scsi611 ha sido convocada dcbldo a la urgente 
solicltud del Representante Permanente de Siria, quien ha 
sellalado en tArmhms claros y  moderados la naturaleza de 
las reclamaciones y  preocupaciones de su Gobierno en este 
momento. El Representante Pcnnsnente de Israel ha 
mostrado tarnblAn moderación en las observaciones que 
hizo en su respuesta. Mi delegación expresa su reconoci. 
miento a ambos representantes por la manera como han 
presentado sus observaciones ante este Consejo sobre los 
asuntos concretos que hicieron que SC convocara esta noche 
a otra reunión urgente del Consejo. 

105. El representante de Sirla nos pidi esta tarde que 
dirigieramos nuestra atenci6n a ciertas reclamaciones con. 
cretas que formul6. Creo que debemos acceder a su 
solicitud que, en resumen, tiene por objeto prevenir todo 
nuevo empeoramiento de la situación. Debe quedar muy en 
daro para todos los miembros del Consejo que los 
movimlentos de tropas hacia zonas no ocupadas por ellas 
antes de la cesaclbn del fuego son un asunto muy grave, y  
que, si SC comprueban satisfactoriamente mediante testi. 
monios imparciales, tendrían que ser condenados por el 
Consejo. 

106. Es indlrpensablc al tratar esta cuestl6n que funda. 
mentemos nuestra acción súlidamante en informes impar. 
dales de los observadores militares de las Naciones Unidas. 
2.~0~ informes ya estAn contribuyendo a damos una Idea de 
la sltusción en la zona .y espero que nuevos Informes nos 

nrooorclonen material en cl aue oodamos basar decislones 
claras e inequívocas. Si es necesario, como lo he sugerido 
antes. habd auc fortalcccr la canaddad del 3NWT. Y 
quisiera saber io que piensa cl Sccrctarid Gcncral sobro cstc 
punto. 

107. Si vamos a tratar de persuadir a las partes dc que toda 
violaci6n del cese del fuego es cornpletamentc inaceptable, 
confio en que cxprcsemos también nuestros fhmcs dcscos 
sobre otros dos puntos que me parece revisten capital 
importancia y  a los que cl Sccrctario Gcncral tambiAn ha 
prestado atención: primero, que las partes httcrciadas 
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concedan completa libertad de movimiento a los observa. 
dores de las Nacloncs Unidas, y  segundo, que la Sede de las 
Naciones Unidas en JerusaMn se restituya sIn demora al Jefe 
de Estado Mayor del ONWT. 

108. Para ternllnar, quisiera asociar la delegación del 
Canadá a las merccldas cxprcsíones dc reconocimiento que 
el Secretario General dirigió al General Bull por la iniciativa 
y  habflldad que demostró al poner cn vigor las disposlclones 
de la cesaclón del fuego cn circunstancias que reconoc$* 
mos como drflciles. 

109. Sr, 9EYDOUX (Francia) (lruducldo del franct%l: LS 
cuestl6n twlanwrtal que hemos dc dkcutlr esta tarde es la 
del Incldcntc que nos ha expuesto el rcpresentantc de Shia. 
A esta cuestlbn el Secretario General ha respondido, en cl 
comunicado de prensa dc las Naciones Unidas SG/W/745, 
mds bien con una pregunta que con una afirmación, ya que 
se trataba dc saber si las tropas Israclfes hablan llegado a 
Ratid antes dc las 16.30 del 10 de junio o despues dc csa 
hora. DC ningún modo critico al Secretario General por la 
respuesta que nos ha dado, ya que no podía haccr!3 de otra 
manera; sin embargo, me pregunto SI no habrla sldo posible 
pedir al General Bull que procurara averiguar mds e 
investigar este asunto, que es sumamente grave, porque Cl 
Consejo evidentemente no Puede tolerar violaciones de la 
cesacidn del fuego. 

110. A IU dicho quisiera agregar - y  supongo que algunos 
de mis colegas comparten ml opinión - que nuestra tarea se 
ha visto dificultada por dos motivos. En primer tkmino. no 
sabemos, o en todo caso hasta cl momento sabemos muy 
poco, cUales eran las posiciones en que se encontraban las 
dos partes en el momento de la cesación del fuego. No hay 
duda de que es necesario disponer de esa Información, 
porque el cuidado que se ponga en resolver el incldente de 
esta tarde no debe hacernos perder de vista las precauciones 
que hay que tohlar para los días que vendrán. 

ll 1. En segundo tdrmino, los observadores dc las Naciones 
Unidas -los observadores del General Bull -, que son los 
ÚnIcos que estrin calificados para evaluar las violaciones de 
la cesación del fuego, no disponen :odavía - el Secretario 
General nos lo ha dlcho por lo demrís en su informe - de 
todas las faclhdades para observar, trasladarse y  comunl~ 
carse, y  sobre este punto hago mlas las observaciones de mi 
colega el representante del Canac!& i 

112. ¿Podemos, por tanto, pedir tambien, como lo desea 
el General Bull, que se facilite su trabajo en la mayor. 
medida posible con el fin de evitar nuevos Incidentes que 
pudieran ser graves? En especial, me parece muy conve. 
nlente. con este ewfrltu. aue haaamos nuestra la solicitud 
que presenta el S&creta& Gen& con Insistencia en el 
documento S/7930/Add.3. aue nos ha sido distribuido esta 
tarde, para que sc ~devu&a la Casa dc Gobierno a los 
obscrvadorcs del General Bull. 

113. Finalmcotc, para concluir, quisiera decir también que 
apoyamos la solicifud del Secrctalio Gcncral de que se 
utillcen los huenvs oficios del Gcncral Bull a fiu de facilitar 
cl canje de prisioneros. 

114. SI. GOLDDERG (Estados Unidos dc Am&ica) lar-u- 
ducido del ir@‘-1: hic co~~vcnzo cada vei ~nás dc que si 

hemos de lograr una ce~lóu del fuogo cfcctlva sobre cl 
terreno - una cesacl6n del fuego cn la que han convenldo 
Shia e Israel - dcbcmos primero conved ãn un cese del 
fuego de p,alabras cn cstc Consejo. 

11.5. El rcprcscntantc de Sltia, al prcscntar su reslamaclbn 
acerca dc que una colmnna dc tanques Israelies se habla 
movilizado hacia nuevas poslcioncs, pldl6 a los mlembros 
del Consejo que se IImItasen a esta cucsth5n particular y  
tomasen urgcntemcntc una dcclslón respecto de ella. Según 
cl cspfrrltu de su solicitud, IImItan! mls obscrvaclones a 10 
que ha dicho. Con respecto a IAS acusacloncs que SC han 
I~ccho contra ml Goblcrno, qulslcra serlalar que ya he 
hablado acerca dc cllas cxtcnsrrmcntc y  dc IIUCYO las 
incorporan! cn estas obscrv.,:oncs por rcfcrenclu. 

116. Deseo cxprcsar concreta y  claramcntc al comlcn~o 
que, a juicio de mi Gobicmo, no debía haberse rcallzado 
ningún rnovintlcnto dc tropas más al19 dc las poslclones 
ocupadas en el momento de entrar cn vigor la cesación del 
fuego convenida con el General Bull, esto es, las 16.30 GMT 
del 10 dc junio. 

117. Tenemos a la vista la aseveracl6n del Goblerno dc 
Siria, a trav& de su Embajador cl Sr. Tomeh, dc que tales 
movlnlicntos han tenido lugar. El representante de Israel, 
Fmbaiador Rafael. ha negado aue se haya producldo nhrglin 
movlrkento más .all;l dc las’ posido&- ocupadas cn- el 
momento de la cesaclbn del fuego y  confirmado las 
Intenciones de su Goblerno dc rcspctar IU Ytuación rcinantc 
en ese momento. 

118. Los observadores de las Naciones Unidas lian infor. 
mado dc que había untdadcs dc tanques en Rafid y  una 
columna en movImIento en la proximidad. El Secretario 
General ha informado al Consejo de que la cucstlón clave es 
saber sl esos movimiento; tuvieron lugar en las zonas 
controladas por Israel en el momento dc la cesaclón del 
fuego, y  de que esta tratando dc lograr con urgencia una 
expllcacl6n. 

119. Estamos de acuerdo en que es urgente obtener mds 
Informacldn. Sin embargo, CI Consejo no necesita aguardar 
para Poner en claro, cn la forma que se considere mds 
aproplada, que cualquier movimiento de las tropas más allá 
de las posiciones en que se encontraban a las 16.30 horas 
GMT del 10 de junio es Inac ptable, y  que sI se ha realkado 
algún movimlento de ese tlpo, las unIdades deben regresar a 
ias poslclones que ocupaban en ese momento. 

120. Resulta tamblkr claro del Informe del Secretario 
General, como lo han menclonado algunos de nuestros 
colegas -el. Embajador Seydoux y  el Embajador Igna. 
tleff -, que los observadores de las Nacloncs Unidas han 
cxyerimentado dificultades cn la tarea dc asegurar la 
obselwncia dc la ccsaciún del fuego y  que las Naciones 
Unidas todavía experimentan dilicultadcs CII materia dc 
comunlcacI6n. Eso tambifn resulta claro dc los informes del 
Sccrctario Gcncral. Evidcntcmentc, la libertad dc movi- 
miento y  las comunicaciones adecuadas sou ~~,eccsah~ para 
que cl Consejo pueda estar informado cn forma completa y  
exacta sobre la situaciún y  para que la tarca de los 
obscwrdorcs sea eficaz. Auhos Goblcrnos deben cooperar 
plenamente eu esta tarta y  dchen darse Instrucciones 

ll 



apropladas a todos los comandantes militares, en todos los 
nIveles, para que cllo se logre. Y cs1as instrucciones se 
deben dar hm&atamente, de manera.quc Ias Naciones 
Unidas puedan descmpellnr su muy necesaria terca, la tarea 
que ambas partos han confiado a las Naciones Unidas, oste 
cs, lo ImplantaclQ del ccsc del. fuego. 

‘121. Tenemos cs1a torea importante que realizar. Me 
parece que podemos realizarla y  que debemos realizarla 
umlnlmemente. En lo qua hemos aprobado en el arreglo del 
Gcncral Bull sc preval que no dcbc haber nuevos movi- 
mIentos do tropas. Así debemos decirlo, y  debemos decirlo 
cn tbrminos SCI~AI~OS c i~~cquivocos, Al haccrlo nsl. contri- 
bulrlamos al arreglo de la kuaci6n. Como nuestro colega 
Lord Caradon y  otros lo han dkho. cllo no signillca que no 
debamos tratar- otras graves cuestiones. Apenk empkmos 
nuestros esfuerzos para resolver este conflicto. Pero pem& 
taseme decir lo siguiente: que no SC piense que las Naciones 
UnIdas no han realizado ya una contribución esencial cn 
esta situaci6n. Con los auspicios de las Naciones Unidas se 
4 dispuesto una ccsaci6n del fuego, y  una ccsaci6n del 
fuego Cn varios frcntcs. Pero es cierto que tenemos 
problemas rcspcto de la cesación del fuego, uno de los 
cuaJes ho s!do prcscntado a nuestra atcnci6n esta noche, y  
en el cumplimiento de nuestras obllgaciones debemos 
actuar rápida y  expeditamente para encarar este problema 
particular. MI Goblcrno estB dispuesto a hacerlo. 

122. El PRESIDENTE ~lmducfdo del hglds): El siguiente 
orador en mi Ilsta es cl representante de Arabia Saudita. 
Puesto que la mesa del COIKO~O de Seguridad ya cstd 
completamente ocupada a consecuencia do haberse invitado 
a cuatro rcpresentantcs, cl reprcsentantc de Jordania se ha 
avenido amablcmcnte a retirarse temporalmente de su 
asiento en fa mesa del Consejo mkntras que el represen- 
.1an1e de Arabia Saudita pronuncia su declaracibn. Agra- 
dezco al representante do Jordania su gesto e invito al 
representante de Arabia Saudita a tomar aslento a la mesa 
del ConseJo y  a hacer su exposiclbn. 

123. Sr. BAROODI (Arabia Saudita) @miucldo del IrI* 
&?s): Con todo el respeto debido a Ud., Sr. Plesldente, y  a 
los miembros del Consejo, consldero que se ha perdido el 
tiempo mientras prosigue la agresl6n contra el mundo 
drabc. Que nadie se imagine ni por un momento que, por 
estar el mundo drabe constituldo por varios Estados, no es 
uno en sus propbsitos y  no tiene fInalIdades comunes a 
todos. Me deten&6 en esto en‘mi dechuaclb para que no 
se piense que s6lo pronuncio diatribas. .’ 

124. El otoflo pasado previne al Consejo de Seguridad de 
que se repetirlan los incidentes y  continuarla la agresi6n. 
No tengo que repetir palabra por palabra lo que dije. Las 
actas hablan por sl mlsmas. Sin embargo, debo aclarar que 
Arabia Saudita consldcra cl establecimiento del Estado de 
Israel como una nueva cruz;lda. La Cruzada que comcnz6 
en el siglo XI fuc derrotada dcspuds dc muchos sufrimikntos 
y  tribulaciones. Su motivo fuc religioso. Pedro cl Ermitafio 
fue el propagandista de aquellos dias. UI Papa Urbano II 
dccla a los vasallos dc entonces: “L.Por qu8 os matáis los 
~110s a los otros? Id y  arrebatad cl Santo Sepulcro a IOS 
Y1fìeles.” 

125. La religión hu perdido su i~~flucnch cn cl siglo XX. 
Hay tc6logos cristianos que dicen: “Dios ha muerto”. Tiene 

que haber otro 11lotivo. Para encontrar un motivo el 
occidente ha explotado algo nuevo. BI occidente lanul una 
nueva cruzada por hitcrmedio de otros con cl cstablcci- 
miento del Bstado sloulstu entre noso1ros. Recudrdcsc que 
ol difunto Herzl era judfo europeo y  no:‘brlental. La 
incursf6n en el mundo drabe es totalmente una incurslbn 
occidental. Y nosotros nos ocupamos aqui de incidentes. Se 
trata de una agresibn en grande escala, pero es w1 eslabdn 
en la larga cadena de agrctioncs, dc una seric de agresiones. 

126. No tengo para qud entrar a dlscutlr los aspectos 
religiosos, históricos o humanitarios. DC todo ello trotd cl 
otoflo pasado en mis kcs intervcncioncs. Poro debo afirmar 
que Jorusaldn cs santa y  que Beldn cs santa para cristlanos y  
musulmanes, qui;zA 1118s que para los judlos. Fue cn Bcldn 
donde nacl6 cl Prfndpe de la Paz. En Jerusaldn fue 
crucificado. Y los medios de informacl6n del mundo 
occidental emplearon como sedativos los concillos ecum& 
nlcos y  el accrcamicnto entre judios y  cristianos, para que 
un Estado sionista, un Estado europeo, so cstablecicra e&e 
noso1ros. Recufldese que Jerusaldn es santa para todo el 
mundo cristiano y  que no lo es menos para cl mundo 
musulmdn. Despuds de la Meca y  la MedIna viene Jerusaldn. 
#ucden ustedes creer po: un momento que el mundo 
musulmdn, de 600 millones de personas, consenttrá en ir a 
la hiezquita de Omar a travds de un territorio en poder de 
los sionlstas? De ninguna manera. Se IrritarA la susceptible 
lidad del mundo musuhti y  entonces habrA que hacer 
frente a la poblaci6n con las armas. Las somlllas de la 
tercera guerra mundial se siembran ahora. LPor qud? 
Porque el mundo occidental lleva a cabo una nueva 
incursibn por Intermedio de otros, sembrando entre noso- 
tros un nuevo coIonfalismo. 

127. Con todo cl debldo respeto os digo que las sesiones 
que habéis venido cclcbrando, aun en ml ausencia, equiva- 
len a una tActica obstruccionista mientras que la Tierra 
Santa se ve desgarrada por rivalidades y  guerra. LPor qud no 
nos deja tranquilos el occidente? ¿Qud le hemos hecho al 
occidente? Cuando Hitler ocupó Prancla, el ilustre General 
de Gaulle no aceptó el falr accompll. 

128. Acabo de regresar de Europa. SB bien lo que los 
medios de informacibn han hecho en Europa, No voy a 
hablar en teorfa 111 en t&mInos abstractos. Apenas la 
semana pasada estaba yo en Ginebra. Habla un norteamed- 
cano y  &ro caballero de fe judfa que qul7A no era sionista, 
aunque lo ignoro. Me saludaron y  les devolvf el saludo. El 
norteamericano dijo: “chan terminado ustedes dr des!~~ 
a esos bastardos de los drabes? ” No sabian sue yo era 
Arabe. Crefan que los Arabes eran unos bArbar&. Él otro 
caballero contestb: “Los convertiremos en un felpudo para 
nuestros ples.“Yo me contuve. No qcerfa hacer una escena. 
Entonces el norteamericano, que era Vlcepresldente de uno 
de los ntis grandes bancos dc es1c pals, se volvió a mf y  me 
dijo: “¿Qud piensa usted dc esa lucha? ” Yo rcspondl: 
“U!en, comicnpcn por dcstazarmc a mi, pues yo soy Arabe.” 
EI norkamcricano dijo cntonccs: “No se acalore ustcd.“Yo 
repliqu6: “No nic acaloro. Ustcdcs ticncn SNIRIC frfa. 
d¿sccklicntcs como son de quicncs destazaron a sañgrc frk 
u los indios. No, sefior, no me acalorard.” Y Ic dije al otro 
wballcro: “Pcnjé que ustcdcs cran gcntc civiB&la. Los 
felpudos se compran en los ahnaccncs; no soI1 seres 
hmanos. iDónde esta su sentido humanitario? Y ustedes 
dlcen que suflicron a manos dc los nazis.” 
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129. Nada menos que ml anilgua colega ael Irak, la 
Sra.Afnan, viajaba en un autobús eu Suiza, pals que SC 
supone neutral. Esto os mostrarzI c6mo aun los europeos 
han reclbldo el lavado cerebral del slonlsmo. “Esos bárba. 
ros, esos ilrabcs - decian dos damas que cambiabau 
oplnlones - qulcren matar a los indefensos - y  en qu6 
grado Indefensos - israolies. UNO es una vergilenza? ” 
Entonces se volvieron a ella y  le preguntaron: “iPor qu0 
usted no oplna nada? ” Ella repUc6: “$es parezco bdr. 
bara? Yo soy drabe. ” “Vergüenza deblera darle”, dijeron 

.cllas. 

130. LPor que he menclonado estos dos Incldentes? Para 
mostrar la manera dc sentir del occldentc contra nuestro 
pueblo, que le dlo el alfabeto. Durante las Cruzadas el 
occidente estaba formado por b$r5aros, barbaros autdn. 
ticos. Rlrardo Corazdn dc Le6n fue hecho prldoucro dos 
veces por Saladlno el Caballeresco. Las dos veces fue puesto 
en libertad bajo la condlci6n dc que no volviera a luchar 
contra los grabes, y  ambas vcccs Ricardo CorazQ de Lc6n 
!be infle] a su palabra. 

131. ¿Qut! os hemos hecho desde las Cruzadas? ¿QuB 
hemos hecho, Lord Caradon? Usted conoce nuestra tierra. 
¿Qui hcnm hecho a los Ingleses o a los franccscs o a los 
norteamericanos? ¿Por qu8 no nos dejan en paz? 

132. En cuanto a la disputa sobre el aspecto religioso, 
bueno, hay 900 6 1.000 millones de cristlanos. LPor que no 
dlccn ellos “Jerusalbn y  Tierra Santa deben ser nuestros”? 
Hay 600 millones de musuhnanes. SI se trata de una disputa 
religiosa, ipor que no dicen “La Tlcrra Santa debe ser 
nuestra”? La razón es que cl mundo occidental cs un 
adorador de Mamm6n, y  no se puede adorar a Mammón y  a 
DIOS al mismo tiempo. DIOS ha muerto; qulenes antes eran 
teólogos cristianos dicen que ya no hay DIOS. Vosotras, 
Potenclas occldentalcs, la quienes os Imagindls que estdls 
engailando en este reclnto? Mostr;lndonos los dientes, 
sonrIendonos en los corredores: “Cuando veas que el le6n 
te muestra.los colmlUos, no pienses que te estd sonriendo.” 

133. No nos devordis. Ellos son los que nos devoran; ellos 
qulenes nos matan allá. Quor&s que yo me comporte 
decorosamente, que camble con vosotros sutilezas jurldlcas. 
LSutilezas jurldlcas sobre qud? iBasadas en que? El pobre 
Secretarlo General viene aquf y  dice que el General Odd 
BuU dice esto y  lo de m8s alIB. A tal hora del meridiano de 
Greenwlch 81 se hallaba aquí o allá. Pero esa no es la 
cuestión. El hecho es que se trata de una. incursión en 
nuestro territorio. 

134. No tenemos dlsputas con los judfos en cuanto a tales. 
Lo he’ repetldo una y  otra vez. Ellos son nuestros hermanos. 
He dicho que no son nuestros primos, sino nuestros 
hermanos. Sln cmbargo, los sionistas cran judlos de Europa, 
la mayorla de cllos convertidos al judaismo en Rusia 
mzridional. Y nosotros estamos aqul sutülzando, pero 
jacaca de qué? Acerca dc la cesación del fuego. Como 
Ner6n, que cantaba mlentras Roma ardia. A cso cquivalc la 
tdctlca dilatoria: a Gna lncursl6n en nuestra patria. 

135. Poro no debo hablar en t6rminos abstractos. iPor qué 
habrh yo de hablar cn tdrmluos abstractos cuando COIIO. 
csmos los hcchns, nada IIICI~OS que dc labiix del Sr. Rusk, 

quien los comunlc6 a varios legisladores el otro dk? Yo lo 
lel. Eso no podrfa sor un lnvcnto. IJabla dos senadores, uno 
de ellos de New Jersey. Cíeo era el Senadõr Case, quien 
dijo: “IU Sr. Rusk está satlsfccho dc todo lo succdldo.” Y el 
Sr. Morton, dc Kentucky, dijo: “ES una victorla para el 
Owldente.” Y luego tcncmos nada menos que al nuevo rico 
del Sr. Robert Kennedy; cl nuevo rico, hljo de un comer- 
dautc de whlskey, qulcu dijo: “Nuestro compromiso con 
Israel es claro y  debe ser claro.” Estoy cltando sus palabras. 
81 Senador alabó a luacl como “la dlmlnuta avanzada de. la 
cultura occidental”. 

136. iPor qu0 habriamos dc tcncr en mcdlo dc nosotros 
una cultura occldcntal? iAcaso tratamos de establecer por 
la fuorza de las armas la cultura árabe cn medio dc 
vosotros? El qulerc una cultura occidental ~610 porque su 
dinero se hizo a base de whlskey o de la bolsa de valo~cs, o 
por medio de combinadones flnancicras. El Sr. Roosevelt IC 
dio un nombramlcnto. 

137. Yo tengo que decirlo. Qtdcncs cstdn matando a 
nuestros hombres son los nuevos ricos, los RockefcUers y  
los Kennedys y  los Icgisladores que apoyan a los slonlstas. 
LQultlnes se piensan que son ellos? $610 porque tlenen 
dinero pueden asesinar Impunemente? No nos asesinan 
ellos en persona, slno por mano ajena. Yo conoci al padre 
del Gobernador RockcfeUer. Lo conocf aquf. Era un 
caballero. Pero jcómo hizo el abuelo su fortuna? Y luego 
hablan de nuestros CadUlacs y  nuestros palados. ~Qud 
diremos de sus fondos tlduclarios, de sus haclendas en 
Venezuela, de sus riquezas esparcldas por todo el mundo, 
en Suiza? Que los nuevos ricos SC laven la boca antes dc 
hablar de nosotros. Pod6ls asesinar Impunemente, ~610 
porque ten& riquezas aquf, ~610 porque sois influyentes. 
Si, aseslnilis impunemente. Nos destalals, como dijo el 
norteamcrlcano del Bankers Trust y  menciono el Banco a 
quo pertenecfa, destazils a. 100 millones de Brabes para 
convertidos en felpudos. 

138. Nos ocupamos aquf de sutUezas acerca de la cesación 
del fuego, y  con diatribas. Baroody se encolerizb. No, 
Sr. Presidente; permanezco tranquilo y  sosegado. Esta es mI 
manera de presentar mls argumentos ante el Consejo de 
Seguridad, no con sutilezas jurldlcas. 

139. Y despu&, cuando les viene blen a ciertas Potencias 
occldentales, dicen que deben respetarse la Integridad 
territorial del Odente Medio. Y hacen un alarde de poder 
con flotas navales y  avlones sobre el Medlterr;lneo. Pobre 
del Medlterdneo. AUI estAn ellos, en el cielo del Medite. 
rrdneo y  en las aguas -W Medlterrtieo. Pobre de Mussollnl, 
cuando habló del Mure Nosfrum. Pobre de Mussollnl. Ese 
mar no es Itallano, ya no es Brabe, ya no es franct?s. El 
MedltcrrBneo es un mar norteamericano donde la Sexta 
Flota hace ostentad6n y  los norteamerlcanos ejercitan sus 
llUíSCUlOS. 

140. LPcndis que mc cs fdcil dech esto? Yo amo a cstc 
pais. Amo a su pueblo. Pero cl purblo cs UII rcbailn, como 
lo es cn todas partes: ICS han lavado cl ccrcbro, son 
ntiquluas, y  SU voto sc compra. El Sr. Kcmledy quiere 
injerirse cn nuestras hlstitucioncs. Todo cso consta aqul, cu 
Tk NCW York 7b11es. Es ~610 un ejemplo. ‘l’odos los dlas 
nos critican los Icgisladorcs, Unmándonos tratautcs dc 
esclavos. 
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;41. ¿QJJ~ pueden decir cllos do su trata dc blancas? 
~.Quf do sus cstupcfacicntcs? iQu6 dc su promiscuidad? 
&JC sc queden con sus mlnifald% y  sus pcrrós callantes. NO 
.quercmos csn clase dc clvllización. Que se qucdcn con sus 
mlnlfaldas y  sus yortos calientes. Esto cs lo que dijo 
KcJJncdy en i’&c r!wu York Tir&%, que nos estdn trayendo 
la civlllzaclón a nosotros, los dnbos, que tcncmos una 
Idstoria dc 6.000 allos. Lo que ncccsltama no cs cl velo, 
sino los blklnlr, -cl oxtrcmo opuesto - y  los perros 
wllcntcs. Pues blcn, que sc quodcn con todo cllo. Estn es su 
Ci’fillXílclbJl v  SU Cultura, pUCSt0 qU0 ClloS tiCJlCn COmpUta- 
doras y  artltlclos, y  tlcncn bailcras. agua corrlcntc y  
tubcrlas. Esa cs su cultura. Pero la cultura pcrtcnccc al 
&pfritu, sailor, y  mc dlrijo taJnbl6n aI Prcsldcntc. 

142. Lo que succdlb al Africa Sudoccldcntal lo ocurro 
ahora al mundo drabo. Cuando asf convicnc n los Intcrcscs 
~~aclonalcs o ccon6mlcos de las Potcnclas occldcntalos, vaJi 
al Congo y  destazan a los congqlcscs. Pero nadie va a 
H~o~cs¡P, nadlc va al muJldo drobc, nadie dcticne a los 
alonlstos. Porque eso es lo que Ics convioJlc. Dlvidc y  
r,clJlards. Ellos ~ICCII: iO !  Esos kabes. Faisal puedo estor 
cn buenas rclacioncs con Nasser. Ya hemos visto c6mo 
Husscln estaba cn buenos rolaciones con Nosscr. Por 
supuesto que tenían que estar cn buenas rclaclones. Son 
drabes. La sangre cs mds espesa que el agua. Pero ellos 
dlccn: Nosotros tcncrnos intereses petroleros; sigamos con 
Cllos por cl pctrdlco. Pero esa polftlca sc tornaii contra 
ellos, scrd contraproduccntc y  no coutiucird a nodlc a nada. 
&eard la anarquia. Creard cl dcsordcn. Nos destrozará. 
Dcstrozud los Lltcrcscs occidcntalcs, toda clasc do iJrtc- 
rcscs. 

143. El Sccrctario Gcncral march prcclpltadamcntc al 
Oriente Mcdlo. ¿Por quf? Estoy seguro de que no rcvcl6 
nlngln sccrcto. No marchb prccl~ltadamente a Vlct-Nam, 

. Sir.0 que viajó a su pais. Por+c sabe que los sionistas son 
como un cáncer en cl cuerpo polltico dc toda Potencia 
oocldcntal. Podrían sumergir al mundo entero cn una 
tcrccra guerra Jnundial. Esa es la razón por la que el 
Secretario General viajó precipitadamente a Egipto. No a 
Vlct-Nam, a pesar dc que ha estado prcvinlfndosc acerca de 
VIe!-Nnm. No estoy hablruldo en nombro do1 Secretario 
General. iPor quf? Porque dl sabe lo que hacen los 

.RothschLJds, que dieron UJI mlll6n do libras esterlinas. Me 
dlo risa. Lcf todos los periódicos londinenses aJJtcs de venir 
aquf. Uno o dos mllloncs de libras esterlinas, pero nl un 
penique para los refugiados árabes. Y aquí, cn cl Madison 
Squarc Carden, algo cxtraordirnrio estaba pasaJldo. Yo 
llegue tarde aqui, y  en cl camino pude ver In conmoción. 
PrcguntB: “IDO que so trata?” Me dijeron que era en 
benoflcio do Israel. Yo estaba ahf por casualidad. ¿Y los 
drabes? Sc está ocupando su territorio. Hay una cesaclón 
del fuego, y  nosotros d@zutlmos su~ilezoJ acerca de sl han 
penetrado 10 6 17 millas, o si cra la hora del meridiano de 
Greenwich o la de Nueva York. Todo ello es realmente 
grotesco. 

144. Paso ahora al foJJdo del asunto que nos ocupa, y  si he 
herldo a alguno dc mis colegas CJI cstc recinto, pido 
disculpas, ya que no hay nada personal cn lo que digo. Ilay 
algo aqul que toca la fibra r;UsJna del mundo rlrabc. No Ilay 
nada y~sonal cn cllo. Ya soy monarquista, como todos lo 
saben, y  aquí tcncmos a un comunista, cl Sr. Fcdorcnko. 

~NO cs acaso parad6jlcol . . , iOh I Dicen, claro estd, cl 
Sr. Fcdorcnko, un comuJtista, busca el favor del Inundo 
drabe; eso cs lo que los rusos estdn hoclendo. Hay un 
proyecto do resoluclón de la uJd6Jl Sovldtlca, dc 8 de junlo 

’ de 1967, que dico: 

“2. Gxlge que Israel ponga fln inmcdlatan~onto a las 
actividades bdllcos contra los Estados drabcs vcclt~os y  
rctlro todas sus tropas de los territorios do CSOS Estados al 
otro lodo do las Ifncas dc armisticio, y  que rcspcto cl 
estatuto dc los zonas desmilltarlzadas, como cstd prescrito 
cn los Acuerdos Gclicralcs de ArndsUcio,” [S/7951/ 
RCVJ.] 

145. El Sr. Fcdorcnko busca cl favor dc los drabes porque 
hace justicia a los drabcs. Yo ostnba en Europa, 6lgase blen, 
cn Europa occidental. no cn Europa orlental, y  preste ofdo 
otcnto a todo. No voy a dcclr cn qu6 pafscs de Europa 
occidental mo encontraba, porque eso podria ser cmbara. 
zoso. Sc me dijo de Jnuy buena fuente que sl los israclics 
sufrian rcvds alguno so proservarfa la Integridad do Israel 
mcdlnntc lo Intcrvcnci6n dc las fuerzas maritimas y  adrcas 
occldcntales. Eso sc me hizo sabor con todn claridad. En 
otras palabras, cs JneJor, sellores drnbes, quo os d+?ls 
derrotar, porque si Israel sufre algún rev&, nosotros os 
dcrrotruemos tras la Intervención occidental. Ellos decían, 
no, no, guardad silencio. Pero los drabcs ost8n subdesarro- 
llados y  no huy nada reprochable en estar subdesarrollado. 
Creo que hubo una Bpoca cn que estuvieron altamente 
dcsnrrollados, tenían armas, y  cl poder los corrompió, 
cuando eran un imperio; de otra manera no SC habrfan 
disuelto. Nosotros tuvimos nuestro apogeo; por nuestra 
historia sabemos lo que es un Imperio; nada sucedo hoy al 
mmido que no haya sucedido antes a otros que ostentaban 
las galas del poder. No, nadie tocara. a Israel si sale 
victorioso, pro si queda derrotado, nos aJionadar&J. 

146. He repetldo una y  otra vez que nunca hemos tenido 
una disputa con los Judfos, ni habia ontijudalsmo entre 
nosotros. A propósito, no hay tal antisemitismo. La 
denominacibn es orr6nea. Nosotros, los árabes, somos la 
mayorfa de los semitas del mundo de hoy. Existe el 
antijudakmo, cosa que es lamentable. Empezó en Europa 
central en tlompos relativamente modernos. Lo hemos 
lamentado porque, despu& de todo, no conslderamos a los 
judlos como bárbaros, nomhre que algunos sionistas nos 
dan a nosotros. 

147. Una densa nube SB cierno sobre cl claro ciclo del 
oriente Brabc. Hemos vlsto ya antes muchas densas nubes, y  
como antes, esta nube se dislpard. Pero es Idstbna que en la 
?rn de las Nadones Unidas haya do dlslparse por la fuerza 
de las armas. ,! .I 

148. ~Qud vals a hacer, Sr. Presidente y  honorables 
rnlembros del Consejo, pregunto con todo respeto? 1%~ a 
aylobar cl proyecto de rczolución de :o Uni6n Sovietica, el 
Estado comrullst?? Kccuerdo yo, que soy un vctewio cn 
las Naciones Unidzs, que cualquiera que hablaba a un 
comunista so convcrtíc CII simpatizante y  aliado del 
comunismo, qucdoba estigmatizado. Pero las cosas son 
ahora difcrcntes. La Uni6n So&?tica ofrccc una rcsoluclón 
con la que procura que se arrcglc el conflicto. Pero no, la 
fuente dc csa resolución es comunista. Pues bien, yo soy 
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Inonarquista, y  sin embargo debo confesor que su resolu. 
ci6n es lógica y  humulitaria, y  que pone los cosas donde 
estaban, sin engailo ni duplicidad. Lo malo de los Brabes es 
que, siendo humanos como otros, no suplcron enganar o 
caer en duplicidad, porque hablaron demasiado. Ellos 
declaII, “vamos a hacer esto”; y  ~610 se trataba dc una 
hiprlrbole drabe, mientras que los otros tenlan el slstema de 
disciplina europea. En cualquier guerra cl triuIIfador dcbc 
antirse avergonzado. No se puede aniquilar ai que hn sido 
wncido. Se le puede matar, pero no so puede aniquilar su 
cspfritu si sobrevlvc, y  la amargura y  cl rencor que yo 
lamento y  que hc veIIido conIba+‘cndo en las NacioIIes 
Unidas hncc vcintc nilos en la Tcrcerd Comisión -esto 1:s lo 
que mc duele - rcsurgird cn cl mundo grabe. Porque, al fin 
y  al cabo, los drnbcs son humnnos. El rencor y  cl desro dc 
venganza existen. Si los sionistas, sicIIdo curopcos, dicen 
que qucrlan llorar en cl Inuro , jcómo no hnbrlan dc llorar 
los drnbes, no ya 2.000 nflos, sino 4.000, SI acaso cl mundo 
sobrovivc al holocausto? 

149. Estoy seguro dc que la Uni6n Sovidticn no iIItr?Ivino 
cn formn quizds más eIIbrgica porque dcscaba preservar la 
paz, porque los slonistns habfnn sulnergido al occidente CII 
una tercera guerra Inundiai. Rccubrdcsc lo que suc~dib cII 
Argentina. Los sionistas scceestraron n Eichmnn. No cabe 
dudo de que Eichmao ere un criminal. Y todos IOS 
aplaudieron. Pero Argentina dijo que el sccucstro ora ilegal. 
¿Qulbn cs Argentina? ¿Quién es el mundo drabe? Los 
sionistns prctcndcn que son cl pueblo escogido de Dios. 
Pero de una sucrtc de Dios que discrimina. ¿Qub clne.de 
Dios es *sc que discrimina? iQu6 Incjor, cntoIIccs, que 
decir que Dios ha muerto del todo, como algunos de cllos lo 
aseguran hoy dia? 

150. Tengo Inuchas cosas que decir, pero no quiero 
entretener ai Consejo por mds tiempo. Creo que se IIa 
puesto a prueba su energía dc seres humanos, pennftaseme 
decirlo con todo el respeto dcbldo a los miembros. A todos 
los que ocupan un sitio en esta mesa, sin excepción, 
desearla diripir una voz dc alarrnn, y  creo que tengo derecho 
a hacerlo, pÜcsto que me he venido ocupando do ¡a cuestión 
de Palestina desde los 14 nitos de edad, cn 1920. Algo debo 
saber del temperamento y  la actitud del mundo drabe. Soy 
parte de r?l, y  procuro ser obJctivo y  dejar de lado por 
completo mi subjetividad de árabe. El odio y  el rencor se 
intensiflcardn si no se aprueba cl proyecto de rcsoluci6n de 
la Unión Sovitttica y  los sionistas no regresan a donde 
estaban. 

151. Amargo sera en verdad cl fruto de ia victoria, y  puede 
crear ademds profunda anarqufa, quizd antes de que el 
mundo llegue a su fln - anarqufa que lamentariamos y  que 
lamentarían los judfos que no son sionistas. Como he dicho, 
los judlos que estaban en el Yemen Eran Brabes. A los OJOS 
de los caldeos, los drabes eran los semitas, no los judfos que 
llegaron, como los kazarcs, que se convirtieron hace diez 
siglos. Eiios ascgurruI ser dcsccndicntcs dc AbIah:Im. Pero 
nosctros somos los dcsccndicntes dc Abraham; AbIaham Iu 
quedado perdido cn cl mita do la historia. Todo cstd cu la 
Uiblia; no tenemos que repctirln aquí. Creo que hc citado 
muchas vcccs cl capítulo y  ci vcrsicuio, aquí CII Iris 
Naciones unidas. 

152. Existe cl argumento histórico que consiste cn decir 
“Yo estaba ahí”. Según cso, ipor qrb iro habrian de 

apodcrnrse los pieles rojas de Mrmhnttan? Eilos ostnban alii. 
Gnstosnmentc rccmbolsardn con Intert?s compuesto los 24 
dólares que so pagaron por hlanlInttnn. Lo que los sionistas 
occidcntalcs nos IIan hecho a nosotros cs cxactamontc lo 
auo los americanos Iiicicron con los pieles rojas. Los 
pioles rojas viven cn reservaciones y  los refugiados 6rabcs eII 
UeIIdas. ~.Cmll es la diferoncin? Nnturalmentc, cl nlvcl do 
vida aquí os más clovado. Los pobres rcfuglados grabes 
rcclbcn solnmcntc sictc centavos al din para subsistir, 
cuando yo coInpro por diez ccntavos Tile AIeIv York ‘Thes. 
quo ticnc ahora cl Inonopolio dc las notlclas, y  ~610 slot! 
centavos recibe cada refugiado. 

153. Nos ontretcncmos cn disauisicioncs. ;.D6ndc está la 
conciencia? iD6ndc cstd cl ‘cristiruIisInor? iDó:Idc la 
caridnd? ;,O sc trata solamcntc dc uu ritual? Estos son los 
palscs cristianos, los paises occidentales. ;Dóndc cstd cl 
Miqueas do1 judaísIIIo, que ca~~~inc IIumildoIncntc con OI 
Scilor? LDóIIdc cstd? SolamcIIte cn la Liiblia, no CII lo que 
sc practica. 

154. ¿Y la dcInocIncia? liemos oído tanto acerca do la 
dcmocracla. Ile sido testigo do clln. Sc la IIa reducido a la 
c&cara; la almendra ha sido devorada por cl abuso. 

155. No nos vcIIdas tus mcrcancfns, Occidente. Nosotros 
no te vcndeInos nuestros ideales. D6janos CII paz. Por amor 
de Dios, doja en paz II Asin; deja en paz u Africa. Nosotros 
comcrcinremos contigo; tcndrcmos lntcrcambios culturales 
contigo; viviremos como seres humanos contigo. Pero no 
vengas n lnmzar cstn cruzada cntrc nosotros. Yo crcia que las 
Cruzadas eIan algo del pasado. Pero ahora hay otra cruzada, 
por intcrmcdlo de terceros. 

156. No espcreis que cl InmIdo musulmán - y  recubrdcsc 
que tenemos cristinnos cn nuestra parte del mundo - tenga 
aue cruzar territorio sionista oara ir a Jcrusal&I. ;.Acaso es 
monopolio de una sola fc?. ;Dóndc cstd cl o&1110 del 
Inundo occidental? MamInbn: No adores n dos divioidndcs, 
n un Dios y  n Mammón. Adora a uno y  abandona al otro; 
no puedes servir n ambos a la vez. 

157. Yo no soy ortodoxo en csta lntervem26n, porque 
pienso que ya dcbbis estar cansados de repetiros unos a 
otros longitudes y  latitudes, la hora del Incridiano de 
Greenwich y  la hora de Nueva York. Eso no conduce a 
nada. Yo no hablo aqul por enclma de vucstrns cabezas; mc 
dirijo a vuestra conclencla, no en un sentido legalista, smo a 
vuestro sentimiento, si es que es posible despertar ese 
sentimiento. No hay nada malo en tener sentlmientos. 
iQuerER que vivamos en paz con vosotros? Tratadnos 
como a dignos seres humanos que tienen una historia, un 
pasado, y  olvidad rp.e somos drnbes. Somos seres humanos. 
Tratad a los africanos, s los Estados pequeflos, de manera 
honorable. No cngan&s, ni raclonallc~is, ni busqu6is ex. 
cusas, colno lo hicisteis en el quiIIto periodo extraordinario 
de scsioncs dc Ia Asamblea Gwxal. Dios nos ha dotado dc 
in:clecto como â vosotIos. No cs esta nucstm era; cs la cm 
dc los Estados Unidos, de la Unión Soviftica, dc la China 
cmcrgcntc. Nosotros tuvimos ya nuestro apogeo; no que- 
remos tcncr un apogeo dc poder. l’cro vosotIos seguis las 
IIucllas dc los dctcntorcs del poder que llevaron imperios a 
la ruma. Sólo que esta vez, cu11 3rms Iiuclcarcs, llcvnr6is 3 
la ~uha a toda la IIuInanidad. 
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158. Dejadnos cn paz; ya hemos sufrido bastante. De antro 
nosotros han salldo profotas, o qulencs vosotros escuchfis 
6610 on vuestros sitIos dc culto, porque nosotros hemos 

: sufrido mucho. No atlad& P nue%ros sufrimientos. ~Acaso 
no slgniflcan nada dos guerras para vosotros? EII nuestra 
vida hemos pasado por dos gnorras mundkdcs. @ucrdis una 
tcrccra? Cuando Ic convlcno a un pafs, racionaka la 
guerra; cuando no Ic convlcnc, cncucntra todes las excusas 
posibles Iara no mover nI un dedo, como sucodo ahora. 

159. Nuestros amigos nortcamcricanos - y  yo no hablo dc 
sl deblan o no hacerlo - han ido a Vlct.NPm, #or que? 
Porque Ic convicnc. 

160. Ahora no los cofivlcnc, por lo que mo parece, dcclr a 
los sionIstas: “Rcgrosad al sitlo dc donde vinisteis”, como 
nuostro colega sovibtko les pldo que hagan. IPor quC tcnhn 
quo Ir los anicrlcanos a Vlet.Nain? &ra luchar contra cl 
conmnlsmo? LA qulbnes plenon que cstdn ongailando? 
Bllos toman aslcnto aqul, al lado do comunl8tas, al Igual 
que nosotros. Lo hacen cn cl Intcrds do su psis. Pero SU 
lntcrCs cn,cl Olicntc hlcdio cs cl dc dividir y  rclnar. 

161. Esa politlca ha sido contraproduccntc, sc ha vuelto 
contra sus autorcs. Hc repctldo uno y  otra vez que los 
Estados Unldos fueron a Vlet.Nam diciendo: “Queremos 
dctciicr cl connndsn~o.” Pero lo8 países asií!ticos nc caon ya 
on cl cngatlo. Hay allf intcrcse; naclonalcs. Los Estados 
UnIdo tlenen tomar de la expanndbn cldna. Pero sl los 
slonlstas occldrtntalcs pcnctran cntrc nosotros, los Estados 
Unldos dlcen: “Os adverthnos, scitorcs Arabes, que vamos a 
prantlzar vuestra hitegridad territorial”, y “Seítores de 
Israel, queremos garantlznr vuestra Integridad tcrritorlal.” Y 
luego susurran al oido dc lsracl: “No os preocupdis; 
tenemos nuestras fuerzas navales y  nuestros aviones on la 
zona.” Poro los Israelíes dkcn: “Pod8mos valernos por 
nosotros mkmos.” SI, sc valloron por SI mlsmo~; no Se 
c6mo se valioron por si mismos. No creo que sea un timbro 
do honor para nadie desarrollar los instrumentos de la 
guerra. ¿Dbndo ostd Gandhi? s1 viviera entre nosotros hoy 
cn dla, iqu4 habrh dicho’? 

162. BI Alto ComIdonado Adjunto de la lndla me con16 
c6mo vinieron los Ingleses con sus trenes; no recuerdo cl 
sltlo, pero habfa un partidario de Gandhl, que en paz 
descanse, a qulcn pusieron sobre los Mes, y  el capItAn dijo 
al maquhdsta: ” iVamosl En marcha.” Pero el maquinista 
no se movlt. Ellos se onfurecleron contra el capltti. El Alto 
Comisionado Adjunto do la In@ me contó esa histori? alM 
por lo8 aflos treinta, en Londres. 

163. Plnalmento el capltdn &e volvió completamente loco 
y lo tuvieron que internar en un sanatorio. Los soldados 
ingleses se rebelaron. Los dloses hacen fuertes primero a 
qulenes desean destruir. No 08 enorgullezc& de vuestra 
fuerza, supxpotenclas kldentales. Los griegos do In 
antigilcdad lo diJeron ya: los dloscs hacen fuertes primero a 
qulcncs descan dcstrulr. No os cmbriaguuCls con vuestras 
riquezas y  vuestro pdcr. Sonrcid, rcid, amigos anxricanos. 
Nosotros hervimos por dentro y  vosotros sonrcis. Si ves que 
cl Ic611 tc muestra sus cnormcs colmillos, no pienses ni por 
uI1 nlolncllto que tc sonric. 

164. 81 PI~ILXNTE /traducido deI hgIb): Pido al 
rcprcsentantc de Jordania que ocupe nucvamcnte su lugar; 
uno vez md.s 1;: doy las gracins por su arnabllidad. 
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165. ksearfa sek%r a todos !os 1nlembros que partlclpan 
en esto dcbaiu que nos he1nos reu.tido aqul esta noche para 
dlscutlr un problema concreto qur el representante de Siria 
considera sumamente urgonto. A fln do acelerar nuestro 
trabajo, desearla pcdlr a todos lo!. reprosentantcs quo en lo 
poslblo se concentraran ~11 ;;i problema plantoado por cl 
rcprcscntantc dc SIrla. 

166. Sr. PARTtlAShRBTHI (India) (traducido de/ !n- 

gk): Con profundo aptado mc asoelo a los rcprcscnlantcs 
del Reino Unldo y  del Canadd cn lo que han dicho acerca 
del Goncral BuU. Algunos de nosotros, que hemos tcnldo 
glguna cxpcricncla prestando servicio en clrcunstanclas 
scmc]antcs, podomos apreclar mejor sus dlflcultadcs. Aplau. 
dimos su sentldo do dcdicaclón Y sus csfucrzos incansables 
por rcstableccr la paz. Para quo sÜ íarca sea menos dificll, cl 
Consejo doba Indstlr en proporclonarle todas las facilldadcs 
que ha sollcltado, y  partlcularmcnto quo se lc rcstltuya su 
sedo cn la Casa dc GobIorno, en Jerusalón. 

167. Bstbno que qulzds vaya on menoscabo del funcio. 
namicnto del COIISC~O tener que reunlrso dla y  nocllc. Mo 
parece que estamos cn pcllgro de confundimos, y  que 13s 
clura cuestloncs del desacato persistente a nuestras resolu. 
clones y  del fin que debe ponerse a la lucha han sldo 
ascurccldas por las dlsputns acorta de acuspclones dngularos 
y  concretas a medida que olla8 se plantean en cada reunlón. 

168. ¿Hemos de olvidar que ordenamos a las partes quo 
suspendieran la lucha el 7 de junio a las 20 horas del 
tncridlano de Groenwlch? Asf lo aceptaron todas las partes 
interesadas. pero no se cumplió. Anoche discutimos la8 
violaclonos del plazo tljado: cl bombardeo israelf de la zona 
dc Damasco y  el avance de las fuerzas Israelfes hasta muy 
adentro del territorio de Siria, incluyendo la ocupaclbn de 
Kuncitra. 

169. Se nos Informó ayer de que el General Bull habfa 
arreglado un acuerdo par; que se puslera fin a la lucha el 10 
dc lunlo a las 16.30 hora8 del mcrldiano de Greenwich. Hoy 
dl&tlmos una vlolaclón de este último t&mino puestó 
para que cesara el fuego, y  probablcmonto tendremos que 
proceder a emitir una nueva orden do cesaclón del fuego s 
un! hora que habrá de fijarse nuevamente. Entre tanto, las 
fuerzas de Israel, no solamente han llegado a Rafid, sino 
que sus tanques han sido vistos al sur do dlcha ciudad, y  
algunos 8c dirigen hacia el este. 

170. L’fendremos que reunimos msflana otra vez a fin de 
ordenar otra cesaclón del fuego? LHemos do proponer una 
sede de cesaclones del fuego a medIda que la8 fuerzas 
Israelfe avanzaa? ...I . . 

171. Lo que Israel qulere est8 claro como el agua. El 
General Dayan, Mluistro dc Dcfcnsa, lo ha declarado 
catcgóricamcntc. Quicrc mantcncr sus posiciones en la zona 
dc SUCL, cn cl golfo dc Aqaba, en Jcrusaldn, cn la ribera 
occldcntal del Jordzin y  cn la8 alturas dc la frontera dria, 
para poder negociar dcsdc una psici611 dc fuerza. Las 1nlras 
a corto plazo dc Israel han quedado sucintamcntc CX~UCS- 
tas por cl Sr. James Rcston CII cl articulo de T/re A’ew ¡‘ork 
Ti,?les que cl rcprcscntantc dc la RepúblIca Arabe Unida 
Icyb hace poco rato. 
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172. ~Qué debe hacer cl Consejo cn estas circunstanclas? 
Ciertamente debemos atender la petición de nuestro colega 
dc Shia dc que no sc permita que la sltuaci6n empcorc ni se 
ocupe m6s territorio sirio. Yo considero que tendremos que 
tomar medidas dc mayor alcance, la mayor impoltantc de 
las cuales seria la de ordenar que todas laa fuerzas se retiren 
huncdlatamente LI los posicioues que ocupaban cl 4 dc junio 
de 1967. Si no adoptamos esa medida hunedlatamente, 
tcndramos que vernos cnfrcntndos cada dfa co11 situacloncs 
como las de que nos hemos venido ocupando estos úlrimos 
dfas. Antc scmcjantc presagio, rcpctlrd lo que diJe en mi 
exposki6n el vlerncs pasado: 

“Primero, cl Consejo debe reforzar su ilamamion~u para 
que ccsc el fuego y  ordenar inmediatamente el retiro de 
todas las fuerzos armadas a las posiciones que ocupaban 
antes de la rotura de hostilidades. Segundo, habrfa que 
reactivar y  robustecer cl mecanismo de IPS Naciones 
Unidas en esa zona, con obleto dc imponer In cesacibn del 
fuego y  asegurar cl rctlró a las lfnéas que propone el 
Secretarlo Ccnerai en su Informe del 26 dc mayo 
/S/7906]. Tcrccro, el Consejo debiera considerar SI no-se 

podrfa pedir al Secretario General que enviara un repre- 
sentante personal n In reei6n para ayudar a disminuir la 
tirantez y  restablecer las condiciones de paz. Este 
representa& tambien garantizarfa la seguridad personal 
de la poblacibn civil irabe en la zona conquistada por 
Israel. Cuarto, una vez terminado cl rctlro y  elimlnada la 
agresibn, el Consejo cstudiarfa en seguida las medldas que 
debfa adoptar para estabilizar la paz en la regi6n. Las 
solucloncs que se prepararfan estarfan dentro de la 
estructura de la soberanfa de los Estados afectados y  de 
los derechos justos e inmemoriales del pueblo Brabe.” 
[1352a. sesldu, pdrr. 1024 

173. Permítaseme pedir encarecidamente al Consejo que 
estudie cuidadosamente una vez más ese programa de 
cuatro puntos v  considere la conveniencia de adoptar unn 
dcclsión en tal scutido. 

174. Sr. GOLDBERG (Estados Unidos de Amkica) (tra- 
ducldo de1 Ir~glds): Es tarde ya y  deseo ser muy breve. En 
varias ocasiones durante el presente debate he hecho notar 
que en virtud de la Carta de las Naciones Unidas no cst8 
permitido intervenir en los asuntos internos de ningún pafs. 
En ello est6n ciertamente comprendidas las alusiones a 
personalidades de nuestro pafs que partlclpan en la vlda 
pública pero que no pertenecen al poder ejecutivo del 
Gobierno que formula la polftica exterior del pafs. Las 
polfticas del pafs pueden sln duda ser.obJeto de IegAlmo 
debate en el Consejo, pero lo que no puede permitirse es 
que se hagan observaciones ni referenclas al cardcter de 
personalldades públicas y  privadas de nuestra vida nacional. 
Eso no es compatible, en ml opinión, ni co? el espfritu ni 
con la letra de la Carta. 

175. Sr. IYALLA (Nigeria) (traducido del itrglés): Es 
verdad que cn la prcscntc ocasiOn nos hallamos aquí 
reunidos para considerar una cucsti611 concreta pro.>ucs1a 
por el rcp:cscntantc de Siria, y  CII clrcunstancias nwnaics 
cl Consejo dcbc rcfcrirsc n esa acusación concrc1a. Pero 
tamblbn es verdad que se está haciendo habitual la succsi6n 
de rcunioncs para cousidcrar una acusaci!n conc$a c11 
ada ocasión. Por consiguhtc, cl Comcjo debe, cn opitti611 

de mi delegaci6n, estudiar la posibilidad de adoptar la Ifnca 
de acción o las medidas nccesatias para asegurar que se 
respeten las 6rdenes do cesaclón del fuego y  10s resoluclones 
ya aprobadas. Nomndlnentc, habi&ndose dlspucsto una 
cesación del fuego y  habiendo sldo esto aceptnda por todas 
las partes lntcresadas, el CouseJo debe abordar las cues- 
tiones más importante; relscionadas con el restnblechniento 
dc la paz en la reglón, comenzando prhiclpalmentc con el 
retiro dc las fuerzns a las posiciones que ocupaban antes del 
estallido de las hostilidades. Eso cs cloro. Sin embargo, si 
esto se impide mediante una Interminable serle dc incide* 
tes que dan lugar a una sucesibn igualmente intcrmh~able de, 
reuniones del Consejo de Seguridad a todas horas del dfa y  
dc la noche, nunca ilcgarcmos a las cuestiones de fondo. 

176. Una cesacl6n del fuego, como la entendemos noso- 
tros. sknifica auc deben silcnclanr Las armas y  que debe 
detekie el movimiento de tropas en el sitlo en que SC 
encuentren. Debe condenarse cualquier intento dc obtener 
do la situaci6n actual vemoJas jurk!&as y  geográficas. NOS 
complace enterarnos de que los miombros slrlos de la 
Comisión Mixta de ArnJsticio hau sido puestos en libcrtnd, 
y  confiamos cn que podrdn cn cl futuro, mcdiantc 
idcntificacibn personal o de alguna otra manera, participar 
e;;~ cl trabajo que el órgano de las Naciones Unidas cst;i 
llevando a cabo cn clrcuns!arrclas sumamente diffciles. 

177. Una última palabra. Durante el debate de esta noche 
se ha puesto gradualmente en clrculnción una nueva frase, 
es decir, la dc “lfnea de cesaci6n del fuego”. A t31 de que la 
frase no quede consagrada por simple omlsión, permftaseme 
de&, por lo menos cn nombre de 1111 delegación, que no 
entendemos que hayn una línea de cesación del fuego. Hay 
lfneas de armisticio. Ha! una orden de cesaclón del fuego 
que significa que todas las tropas deben permanecer en 
donde están y  que cualquier movhniento, al norte, al sur, al 
oriente o al occidente, excepto para retirarse del terreno de 
combate y  regresar a territorio propio, es una violación de 
fa cesaclón del fuego. 

178. El PRESIDENTE (truducldo del itrgltfs): El siguiente 
orador en mi llsta es el representante de Sida, quien tiene la 
palabra. 

179. Sr. TOMEH (Shia) (traducido del ingls): He escu- 
chado con gran interds y  atencibn todas las intervenciones 
hechas hasta el momento. Me oatece aue hay un punto aue 
requiere una mayor aclaraclbn: Lo diio, poique brante el 
debate me he convencldo de que habfa alguna confuaI6n 
que debfa ponerse en claro. . . 

180. Permftaseme empezar con nuestra’denuncia que 
figuraba en mi carta /S/7973] a usted, Sr. PresIdente, y  que 
se formuló por medio del documento de Información 
suplementarla reclblda por el Secretario General S/7930/ 
Add.3; en cl pkra’fo 6 dc ese documento, nuestra denuncia 
se formul6 dc la mancra siguiente: 

“A las 18, hora local, una columa dc twqucs israclfcs 
y  clcmcntos de apoyo, con hlclusión dc aviones y  
hcficóptclos, partieron dc Raiid hacia cl cstc y  cl sur cn 
dhccción de Naoua y  otras localidades donde IIO se 

habían producido combates antcriormcntc.” 
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181. Ahora, mlc~~tras llago nrls obscrvationcs, solicito 
respetuosamente a los nllcmbrc; del Consejo de Seguridad 
que mben ei mapa, comcnzmdo con Hafld, y  que tengan 
presente nuestra dcnuncla. La confusl6n se ha orlghtado 
respecto o la dhshh~ que debe tornar cl ConscJo acerca dc 
mwtra dcnuncla dc que una columna dc tanques Israclfcs y  
elementos do apoyo, con Inclusl6n de nvlones y  hcllc6p~ 
teros, parllcron do Ra!ld hacia cl esto y  4 sur on dlrecclbn 
dc Nooua. DC fJJl,lCdkl!O debo dcclr. puesto que mc refodrd 
al I~~!orrogan!o planteado por cl Secretarlo Ccnoral, quo no 
qulcro dar u cntcndcr cn modo alguno quo po~lgo CII duda 
lo dicho por cl Sccrctario Gcncral, poro la prcgu~~ta que 
plantea cn su segunda dcckuacl611 oral antc cl ConscJo 
l~cssHal~cSGlS;ll~7~~s] dco psi: 

“El pu1110 fundamental respecto û la obscrvancla dc la 
ccsacl6n del fuego es la prcgu~lto de SI las tropas do Israel 
cstuban cn Kofld y  sus alrcdcdorcs nntcs dc las 16.30 
horas GM’!’ del 10 dc Junio. o SI ~V~IIZ~IOII sobre cse 
sector dcspues do la hora fijada paro que IU ccsacl611 del 
fu280 entrara cn vigor.” 

162. Sc cuclcrra~~ aquí dos in!crrognn!cs. El prlmcro sc 
roficre a la ocuparibn do Rofld. ;.Sc cfcctu6 untos o dcspubs 
da la ccsacl6n del fuego? El segundo. que es cl tema de ml 
dcnunclo hoy, SC rcflcrc al avi.mcc dc una colunma dc 
trmqucs Israclfcs y  clcn~cn!os dc apoyo dcsdc Rafid I~acla cl 
este y  cl sur. Al~ora blcn; cuando SC prcsontb la denuncia al 
Sr. Sasso~i, rcspondló que no habla uvaucc cn parte alguno 
del frente, que la alcgaci6n carccia por completo de 
fmldwento. Luego cscucl~ar~~os al Sr. Rafael cuando pro- 
mmcl su cxposIcI611 esta IIOC~IC, qulcn dljo que el 
movhnlcnto habla ocurrido dentro dc la Ifnca dc tregua. 
Con todo, ostoy ~nuy ngradccldo ul rcprcscntantc dc 
Nlgorla, porque verdadcramcntc puso los puntos sobre las 
les -como se dlco en fraiicds: ‘Werrre les @Irs sur 
Icsr”- cuando dlJo que las tropas dcberfan detcnorse 
donde qulern que cstuviescn despur!s de la ccsacl6n del 
fuego. Lo que rtfirmamos es que tanques lsraches y  una 
CO~UIIIII~ de vchfculos bllndados, como so cxprcsa cn cl 
docun~c~~to quo prcse11t6 el Sccrctario Gcncral, partieron dc 
Kafld. Sos!encn~o.s que csto es una violacl6n dc la tregua. 

163. Esta cs la scaunda donuncla. Y no dcbc cn modo 
alguno Ir CII do!rh&nto dc la dcnuncla quo prcscntamos 
ayer, de que Rafld fue ocupado luego de la cesaclbn del 
fbCg0. 

184. Pero replto que la cucstl6n ahora es OI asunto de que 
las tropas partieron de Kafld en dlrecci6n al este y  al sur, 
hacia Nnoue y  otras localldades donde no se habfan 
producldo combates anteriormente. Espero que esto es!6 
blen claro cn la tnento do los mlembros del Consejo de 
Seguridad cuando se pronunclen sobre la dcnuncle que ha 
presentado esta nwhe. 

165. AII~IX dc terminar mis obwwcioncs, Itay otros dos 
puntos que quisiera picscntar. En pririicr lugar, CII cl 
!nfurn~c del Sccrctariu Gc~~cral [S/793O/.W.3/, al que 
ahora sc dlrigc la atcnclón del Consejo, sc declara cn cl 
flrrafu 7 que los oficiales dc cnlacc sirlos, que trabajaban 
COII los obscrvadolcs militares dc las Naciones Unidas, 
hablan sido capturados, pero fucrun libcmdos III& tarde. 
Pucs!u que cooperamos CUII las Nachn~cs Unidas CII cl 

$m!o slgulente: “En Rafid el’cammo estaba bloqueado por 
las fuerzas dc dcfcnsa dc Israel.” Ahom blcn, cuando 
sabemos que Rafid osta localizado blcn adentro del torrito. 
110 shio, las que sc dcscrlbcn aquí como “fuerzas do dcfcnsa 
do lsraol” no son OII modo alguno fuerzas dcfonslvas; son 
fuorz~s dc ngresibn CII el tcrritorlo de un Estado hllcmbro. 
Por.10 tanto, aunque las autorldadcs dc Tol Aviv se roficrcn 
P sus tropas como las “fuerzas dc dcfcnsa dc Islacl”, dc lo 
dlcho so deduce claramcntc que esas fuerzas son agrosivns, 
ya que están prosentcs cn el territorio dc un Es!ado 
Mcmbro como rosultodo dc la conquista y  la invasibn, 

187. El PKESIDENTU (truducldo del irrgltfs): El siguicntc 
orador CII II~ lista cs cl rcprcsc~~tantc dc Ambla Saudita. Tal 
voz, si cl rcprcsc~~!a~~!o do Jordania cstd dc acuerdo, pueda 
dlspot~orsc cl mismo arreglo dc uotcs. Pedirla OII~OIICCS al 
rcprosontnnto do Arabia Sauditn que tomasc cl aslcnto 
reservado al delegado dc Jordania en la mesa del Consejo. 

188. Invito ahora al representante de Arabia Sauditn a 
tomar asiento a la mesa del Consejo y  hacer una declara 
~1611. 

189. Sr. BAROODY (Arabla Saudita) (truducldo dcl.iw 
glés): SI IIO pedido la nalabra, cs uara eicrccr cl dcrccho a 
contestar, que se mc concede por corte& del Consejo, nada 
menos que a mi buen amlgo cl Embajador Goldbern. Ojalcl 
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hubicro &tado yo aqul prÜa saber de-manera cxactá lo que 
cl Embajador dljo antes. Se me Informó dcspues de que 
abandonb cl recinto, y  lo verifique con tres fuentes 
diferentes, quo el Embajador Goldberg objct6 que mo 
hubiese referido al cardctcr, a las manlfestacloncs o P las 
dcclamciones - por supuesto, estoy parafraseando - de 
quioncs no tienen la ~responnbilldad’ do doterminar la 
polltlca del Goblcmo do los Estados Unidos. En otras 
palabras, serfa como intelferir en los asuntos internos do 
otro Estado Miembro, y  entlendo que el Embajador objetó 
lo que dl.pcnd que yo habla dicho. 

190. Quisiera scftalar a la amable atcnci6n de mi amigo, el 
Sr. Goldberg, el hecho de que hay comislones del Congreso 
y  del Senado que en gran medlda Influyen y  dotermhnan la 
politica del Gobierno de los Estados Unldos. Existe la 
ComM6n de Relaclones Exteriores (Forelgn Relntlons 
Commítten), la Comíslón do Presupuesto (Budgetary Coma 
mittee), toda clasc de comldones. Conozco un poco la 
estructura del Gobierno de los Estados Unidos, por haber 
vivido aquf por un tiempo bastante largo. Pero no debemos 
pcrdcr dc vista cl hecl~o dc que dstc cs un pafs democrático 
que emplea los ~ncdios dc informaclún para h~fluir cn los 
VO!~II!CS. l“r co~~slguicntc, CII vil tud del sistema y  dc los 
medios que CIII~ICPII, los scnadorcs y  los rcprescntantes, 
aunque no scan nucmbros del Gobic~no, sí influyen cn los 
votantes para que apoyen al Gobierno. 

191. Es1511 adcmlís cl Sr. Kusk y  los dos scnadorcs, cl 
Sr.Casz y  el Sr. Morse. El Sr. Kusk, cs, ~~a!ural~ncn!c, 

dcscmpcno de sus funcloncs y  on cl logro de sus objetivos 
do acuerdo con la resolucl6n de cesacI6n del fuogo, pedhnos 
encareeldnmcn!e que toles violaclones no ocurran de nuevo. 

186. Mi titlmo punto es el skulcnte. En la scnunda 
dechuacl6n oral de¡ Secretarlo Cel~oral al ConseJo 0111 de 
iunlo /Press Relrusc SGhW7451 se IIIZO lefereuola al 
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hombre de gran cxpericncla. Bs persona prudente. No 
neccsh declr, “Gracins a Dlos por el Sr. Case y  el 
Sr. Morse”, para que nos enteremos de lo que ocurre en IU 
cabeza del Sr. Rusk. Ellos revelaron el secreto. Aquf, en 
este pafs, sc revelan muchos secretos, afortunadamente para 
nosotros. Pero nosotros no tenemos cl poder. Solamento 
I>odemos oduclr lo quo otros dlcen y  sefialar a la atencldn, 
nada menos que do nuestro nmigo cl Sr. Goldberg, lo que 
ocurre, cn lugar do guarddrnoslo para nosotros mismos. Y 
blcn sabemos que es lo que ocurre. 

192. No qulsc ofender P nadie. Poro debo decir que a 
nosotros si se nos hace gran dnflo. No deseamos que se haga 
bailo II los dcmds, pero a nosotros, al pueblo draba, so nos 
haco grande dnAo. Interpreto el sentir del pueblo drabe. 
Sabomos que la mayorfa de los paises occldontrdos no estdn 
con nosotros. .$61no lo snbomos? He vivido on occidonto, 
a Intervalos, durante 40 aMos. Tengo dos oldos y  tongo dos 
olos. Yo escucho Y  examino no solamente los ueriódlcos. 
&o las declaraclones y  las nctns parlan~entarlas.‘Ho estado 
leyendo todas las netas del Parlnmento y  cl Congreso, y  cIto 
lo que cii cllas encuentro. 

193. Pero no cra 1111 Intenclbn difamar P nadie. Sin 
embargo, lo que dljc es cierto. Podrin declrse, pues blcn, 
que haya juego Umplo aqul. Pero yo estoy cansado del 
juego lhnplo, do ep clase de juego quo no nor conduce n 
ninguna parto. Pero si do cso sc trata, quloro quo el pueblo 
norteamericano sepa que he dado respuesta al Senador 
Kennedy o al Sr. Rockcfeller. Eso lcs.dcmuestra P ustedes 
que ese es 6u sistema. DeJennos en paz. I 

194. Miren [sdalatdo utu fotogrdia], dste cs el 
Sr. Rockefeller. Le mostr6 esto a ~nl Rey. .Está en una 
sinagoga. El Sr.RockcfcUer es cristiano, pero se pone el 
casquete iudlo. sc pone la vestidura. El Sr. Robert Kemudy 
va a la &agoga q;e estd frente a la mlsl6n del Sr. Fedi- 
renko. solamente para consegulr votos. Y nosotros debemos 
guardar sflenclo. Ellos son tan judfos como usted y  yo 
somos budistas, Sr.Goldbcrg. Son cristlanos. Todo esto 
figura en los periódicos, y  estas son pcnonas responsables. 
Ambos aueden llegar a ser Presldente de los Estados 
Unidos. ios dos soncandidatos potcncialcs n la presldencla 
de los Estados Unidos, republicano el uno y  demúcrata el 

... 

otro. Y a esto tlcnc cl mundo drabe que hacer freuto. Y los 

. . 

slonlstas, ellos los apoyan aquf. Creo que los slonlstas son 
llstos, qulero de&, no los sionlstas, sino los judlos. Pero los 
&abes tambidn son llsto3. Ellos lo saben. Saben que 
consiguen muchos votos. Pero La costa de quibn? A costa 
nuestra. 

muy nvanzada. Sc ha presentado ante el ConseJo un asunto 
concreto. Pedlrfa a todos los que particlpan en este debate 
que se concentren ed cl cnso presentado esta nocho al 
.Consejo por el representante de Slrla, qulcn sollcltb una 
reunlbn urgente para discutir la grave situaclbn relativa ala 
columna dc tanques y  parn que sc tomaran les medidas 
ncccw-las con miros. a poner tlrr a esta situsclón, que 
empeora ntpldamente. Como lo dijo ncertadnmentc el 
representante do Nlgerla, tenemos, naturalmente, todo 
derecho de hablar sobre todns la: cuestlones roloclonadas 
con el cumpllmlonto dc nuestras resoluciones rclotivas a la 
ccsaclón del fuego. Pero dcberlamos tratar do conccntrar- 
nos en esos puntos esta ucche. 

197. Tiene la palabra cl rcprcscntante de Israel. 

198. Sr. RAFAEL (Isracl) (traducido del itgks): Sere muy 
brcvc y  me Umltare al asunto para el que so convocb al 
Cousejo. Al fln y  nl cabo, el representante dc Atabla 
Saudita nos ha puosto plenamente al tanto n todos nosotros 
sobro todas las cucstlones rellgiosas, rnclales y  teolbglcas, y  
sobre otrns Intrascondcnclas. Tratar6 ahora cl asunto para 
OI cual ti lh116 al ConseJo a una sesión urgente. 

199. Antes dc tratar la cucstlbu concretn, quiero poucr en 
claro un punto para el representante de Bulgada. Poslble- 
mcntc Ic cntcndí mal. El rcprescntanto habló del personal 
do las Naclones Unidas WC fuo aorchendldo o detonldo Y  
liberado mds tardo. Quiero poner in cloro que eran oficlal& 
sidos adscritoc la Comisl6n Mixta de Armistlclo. En todo 
caso, ostos ofiulalcs slrios han sido puestos en libertad y  cl 
problema no cxlste ya. 

200. Quiero solamente scilalar a In atención del Consejo el 
hecho de que no hemos encontrado confirmación alguna, 
en ninguno do los comunicados del General Bull, dc que Iris 
fuerzas Israelies hayan avanzado mds alld de la Ifnea del 
frente establcclda ayer en el momonto en que la cescción 
del fuego entr6 en ipor. Eso se confirma clãramente en el 
Press Releasc SG/SM/745, ya que en los dos últhnos 
párrafos se declaraba: 

“Debe tcncrse presente que los observadores de las 
Naciones Unidas no estnban en era zona el 10 do junio y  
no pudleron trasladarse alli hasta la marlana del ll de 
Junio. Su informe, por conslgulente, se circunscribe 

cesaclbn del fueao es la ureaunta de si las tronas de lsrb ;I 

lnevitablemento a lo que han observado el ll de junio. 

“El punto fundamental respecto a la observanda de !, .._ . _ 

195. Si ‘el Goblemo norteamericano está jugando una 
partIdn con nosotros, nosotros no se lo reprochamos. 

196. El PRLSIDIJNTE (truducldo del itrgl~3): Debo hacer 

Acostumbdbamos a decir en el mundo drabe: “Dlcs en el 
delo y  los notteamedcanos en la tletra.” Eso ere. en mi 
juventud, cuando los,norteamerlcanos tenfan idealer.. Ahora 
blen; ¿quO es lo que ha complcmcntado csos ideales? 
Mamm6n y  los negocios. Y nosoiToS mlsmos nos estamos 
contamlnando con los ncgoclos. Todo cs ncgoclo y  dinero, 
cl poderoso dólar o 01 poderoso rial, o cualquier unidad 
monetaria que se emplee, aunque no SE acerca del rublo. 

j. estaban en Rafíd y  sus’al;ededores antes rie las 16.30 
horas GMT del 10 de junio, o SI avanzaron sobre ese 
sector despu& de la hora fljada para que la cesacl6n del 
fuegoentraraenvlgor.” .’ :. *. .. .‘. ‘. 

201. 

clmlcnt& ó que fucsc 61 mismo, si era p&blc, c hwcstlgasc 

He declarado, que nuestras fberzas no han avanzado y  
no tienen lntenclón do avanzar; cumplirdn cstdctnmcntc 

si las fuelzas israelíes habían avawíldo o estaban Lvanzando 

con sus obligaciones cn virtud dc la cesación del fuego. 
SolicItamos al Gcncral Bull, ta11 pronto como so cono:leron 
estos Informes, o se conoció la solicitud del Icpicsentantc 
do Silia. que c~~viasc observadores al luaar dc los zcontc- 

un Uamandcnto a todos ¡os mlembros. La-hora cs, sin duda, WI cstu zona. El General Uull informó a nuestro rcprescn- 
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unto do que Invcstlgarla el asunto cn las prhncras horas de 
h mailana - creo quo eso scrla ya muy pr6xhnamcntc - y  
que por tanto no podrla cmltlr 11hiph1 julclo deflnltlvo 
sobro la alegacl6n de que las tropas do Israel hablan 
avanzado II& au;I de la Ilnea del frente. Debo decir, por lo 
tanto, que co esto momotato y  hora no hay confirmddn 
alguna do ta akgact6n dc que las fucrzas Icracl~cî hayan 
avanzado m& dll4 dc la linea ti frente cstnbkclda a las 
lú.30 horas GW cl 10 do junio. 

202. Oplno que dcbcmos tambldn damos cucn~a del hecho 
do quo 110 hay fuego 111 luclta cn idnguiia parto alo lnrgo do 
la Iha del htc. cn nlngln scctor do la linea del frente. 
Vuelvo a dcclr quc rcslatamos cscrupulosa~ncntc cl ccsc del 
fuCgo, y  que todas nuestras fuorzas han rcclbldo lnstruc* 
dones en ese rntldo. 

203. Estamos cooperando con cl General lhdl. Tratamos 
do facllltar su labor. Ys ho mencionado quo grupos do 
obscrvadorcs actUnn n lo largo do la linea del frente, y  
dcrtamcntc haremos todo cuanto es18 a 11uentro alcmc 
para poner a disposlclQ del Gcncd Uull las demils 
facllhlades quo dcsce. 

204. Lord CARALION (Reino Udo) (rmducfdo del 
IttglW Toilgo solamente una obscrvacl6n que hacer, muy 
brevemente. Qultro expresar nd gratitud al representante de 
Nigeria por haber planteado un punto Importante. Creo que 
e11 1111 Intcrvenclún anterior me rcfcri ala linea de cesaclbn 
del fuego. SI asl dije, lo hlcc Inadvcrthiamento. Estoy 
complctaniento dc acuerdo con cl punto importante que 61 

ii 110~ hn ~xpucsto. Creo quo convicnc rcfcrirsc do nuevo alas 
mIsmas palabras del acuerdo logrado por cl Central Bull. 
Me rcflero al acta dc la sestán de oycr; las palabras 11tis.m~ 
del General Bull fueron “1)Propuse un ccsc general del 
fUe y  dc todo nuevo movlmlento de las tropas que se ha 
dc hacer efectivo a las 16.30 horas GMT, el 10 de junto”. 
/13560. sesldn, pdrr. 25./ Tal es la propuesta que el General 
hico a ambas partes y  que ambas partes aceptaron. 

,205. Me alegra poder conllrmar esto, y  ti anterlormente 
emplcb Ia cxpresl611 “linea de cesación del fuego”, estaba 
equlvooado. 

206. Sr. RUDA (Argentina): En primer 1Uga1, ml dolega. 
clbn desea aoclarsc a los agradeclmlentos dados al Secre. 
tufo General y  al General Bull por la labor que han 
realizado en los idtlmos dlas en cumpllmlcnto de las 
tuldones que les otorgara este CwscJo. 

207. Hemos votado oquf tres resoluclones sobro cl cese del 
fuego. La dltlma, mlmero 235, relaclonada especlficamentc 
fon 10, problemas suscltados en el frente sldo&raell, fue 
adoptada hace ya más do dos dhs, cl 10 do Jurtlo. el 
Conscjo do Seguridad actub asf, un&mcmente, en cum. 
Plimlento dc su responsabllldad primordial. Ambas partos 
rtxptuon lo solIcitado por el Consejo, tljrhldose las 16.30 
horas dc Granwich del 10 de junio, como fecha del ccsc 

dd fUC80. 

208. El prcsllgio de esto COIW]~ y, por cunsiguicntc JC las 
nUsmas Naciones UnIdas, se verla compromctldo si este 
cuerpo abdicara dc su obllgaclón dc vlgilar y  dc mantener 
un ceso del fu4*go que Cl 1nisn10 rcquirtcra para poner ful a 

las hosfflldadcs. NI la oplnibn p5bka lntcmaclonal, ni 
nuestra propla conclencla, nI las responsabilldades que 110s 
corresponden en esta hora, queda& indemnes ante una 
vacUacl6n en este oampo que slgnltlque hacerse cómpllcc de 
una vlolaolóa. Cicemos, sI, que para cumplir con la 
Importante y  elevada tarea de caMlcar comportamIentos do 
Estados soberanos Mlembros do esta OrgíudmA611, cs 
necesario hacer ar,oplo de la mayor cantidad dc doouman. 
tacl6n poslblc y  de todos los elementos do prueba que 
puedan contribuir a formar oplnloncs concluyentes y  
dCflllltlVaS. 

209. Segtin cl entender de ml dclegacl6n, hoy tres pro. 
blcmoî que nos parcccn dc tratamlcnto hripostorgabk. En 
primer tkmlno, entendemos que os imprcnclndtblc la 
dcvolucl6n por parte del Coblcrno do Isracl al Gcnoral Bull 
de la Covernment Housc 01~ JcrusalJn. Aparto de 10s grandes 
dIfIcultades que sc nos han presentado en los últimos dlas 
cn niaterla InformaUva, creemos que, adcmds, está cn juego 
aqul no solamente los derechos que tcncmos do estar 
Informados, sino tamblen el mlsmo presílglo de las Naclo. 
ncs UnIdas, sl esta sltuaclbn sc prolonga por r4u11os dias 
oxls. 

210. En segundo tdrmlno, deseo dcstocnr el quu el Informe 
del Secretario General, somotldo en el documento S/7930, 
hace mencl6n cn forma clara a las discusloncs que han 
tentdo lugar on Jerusaldn sobre el camblo dc prisIoneros, y  
que tuvieron cl apoyo total del Secretarlo General. MI 
delegación, conJuntamente con las delegaclones do Brasil y  
dc Etlopfa, presentó ya un proyecto de resolucl6n 
[S/7968] cn eate sentldo, preocupada por la npllc8clón 
estricta de los prlnclplos humanItarIos n los prisioneros de 
guerra y  al tratamtento de los clviles que sufren las 
consecucnclas dc este conflicto. No hemos InsistIdo en este 
proyecto do resolpclbn en raz6n dc los importantes y  
urgentes problemas que estaban planteados en cl seno del 
Consejo, pero no podemos menos tampoco de seílalar que 
reclblmos con todo calor y  apoyamos la idea del Secretarlo 
Cicuml. 

211. En tercer lugar, nos encontramos frente al problema 
suscltado por el representante de la Repúbllca Arabe Sida 
esta noche, que es el prlnclpal objeto de nuestra reunl6n, es 
decir, la denuncia por la violación del frente por parto de 
tropas de Israel el dla de hoy. No cabe duda, e lnslsto como 
afirmara al comienzo de mi lntervenclbn, que es absoluta. 
mente imprcsclndlble que 01 ConseJo agoto todas las 
medldas necesarias para el cumplimiento del cese del fuego, 
como as1 tcmbltn para que sc sancione severamente al que 
haya cometldo alguna violación. MI dclegaclón, desde cl 
punto do vista de los hechos en sl, partlclpa plenamente de 
la 6lthna frase del informo que nos leyera cl Secretario 
.General esta noche, en cl sentido do que el punto capital, 
antes do tomar una dctcrmlnaci6n, es sabor sl a las 16.30 
horas de Greenwicb del 10 de junio las tropas israelles 
ocupaban o no la kalldad de RaíId. 

212. EJ PRESIDENTE (traducido del ingks): L?l sigulcntc 
orador en ml lista es cl representante de SiTi, qulon Ucnc 
ahora la palabra. 

213. Sr. TOMPH (Slria) (traducido del in&%): El 
Sr. Rafael tratb dc nuevo en su respuesta de confundlr y  
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\ioiaclón qw ocurrió-el ll de junio, y  mi carta [S/7973/ 
tiene fecha ll de iunio. El segundo informe oral del 
Secretarlo Gonerai [P& Rekuse ,fG/SM/74S] dice asi: 

“Segundo mensaje rccibldo del Ccncral Bull a &20.32, 
hora de Nueva York: 

“Por el presente transmitole informe recldn reclbido de 
Damasco: 

“1, Aproxhnadamcnte a las 09.50 horas GMT do hoy, 
Il dc jwio, los grupos de observadores ntilitarcs dc las 
Naciones Unidas UN.203 , . ,” 

Prosiguo luego el monsajo: 

“2. A las 15.39 horas GMT, los grupos 203 y  150 dc 
observadores mUltaros do iris Naciones Unidas informaron 
que podlan observar dos o tres tnnqucs froutc a In aldea 
do Jotiada.” 

Luego, y  esta es la frase importnnto, dice: 

“Asl mismo Infornlnron que on una colina ficntc n cstn 
aidcn una colunm de tanques se dirigia hacia cl cstc y  
luego torcla hacia cl sur.” 

Queria scfialar a In atcnclbn de los mlembros del Consejo 
esa deciaraci6n del ll de junio. 

214. El PRESIDENTE (rruductdo del Ir&%/: En’ cl rnoa 
mento no hay mds oradores en mi listo. Me pregunto si cs 
deseo de los mlembros que haya una breve suspensi6n de la 
sesibn, como lo sugirió anterionnentc Lord Carndon, 
representante del Reino Unfdo, o SI los mlombros quieren 
que se levante la sesi6a pari reunirnos de nuevo mafíann. 

215. Lord CARADON (Relno Unido) (rraducldo del 
in@): Opinarla que es de la mayor importancia que no 
levantemos la sesl6n para reunirnos maflana y  que demos 
fin a nuestra tarea esta noche. Creo que debe ser posible 
que con una breve susponslbn -pues considero qUC los 
prop6sitos del Consejo son bien ciaros - lleguemos esta 
noche a una conclusión, y  creo que serla equivocado 
posponer nuestra decisi6n hasta mtiana. 

216. Sr. FEDORBNKO (Unión de Repúbllcas Socialistas 
Sotidticns) (tmducldo de la versldn Inglesa del texto ruso): 
Qtisiera, Sr. PresIdente, responder a la pregunta que Ud. 
acaba de hacer acerca de si debemos levantar la.,sesión. 

217. En ml oplnl6n. era completamente injuatlflcable y  
refudo con los &ocedbnientos edecuados pian!ear la pos¡. 
billdad de que se levantara la sesi6n. Nos hemos reunido 
aquf para timar una decisibn y  no tenemos derecho, como 
miembros del ConreJo, a separamos sin hacerlo asl. Hemos 
escuchado pacientemente a todos, perc, no vinimos a 
cscuchar a ciertos representantes damos una iecclbn acerca 
dc ~61110 SC habla y  cbmo no se habla. 

218. Por nut-stra parte, quisidramos expresar nucslras 
oplnlones sobre las rdpllcas morallz;unes que sc dirigieron 
cspcclahnente ai reprcscntantc de Arabla Saudita. Tales 
obscrvaclones salieron cn p~imcr lugar dc labios del reprc. 
scntantc dc los Estados Unidos y  luego cscuchnmos las 
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mismas nmoneswzlouos morales de pnrte del rcprcrentantc 
de Tei Avlv. Hemos exprosado ya sufIcIentemonta nuestra 
opini6n sobre 61, y  no hay ncccsidad de reafirmar que uno 
no pucdc creer una sola palabra dc lo que cstc roprcscn1ru1to 
dlce. 

219. Sin embargo, cl rcprcsentante de Israel slguc levan. 
tnndo su voz cn contra dol representanto dc UII Estndo 
Miembro soberano do las Naciones Unidas, e Intontn darlo 
una lcccibn sobre ~61110 deberin hablar. Es tristcniontc 
ir6nico que se hngn nqul largos discursos sobre In Inndn~isi. 
bllidad do In critica, que SC intorprcta COIHO InJcrcncia CII 
los asuntos internos de un l!stado. Pero lo que cstd 
ocurriendo CII cl tcrrltorlo dc 10s Estados dnbcs, ~.CS CSO 
solanlelltc una dcciaradbn o una crítica? Lo que cstd 
ocurdcndo n:li cs UIIP cscandnlosa vlolocl61~ dc todo OI 
dorccho internacional, un ultraje n lo soberanla do uno 
nacl6n y  una vergonzosa y  oprobiosa injercncin on sus 
asuntos Internos. Y sln embargo, estas gcntcs V~CIICII acd n 
rcprel;dcr n otros roproscntantcs. ¿Qud derecho tlcnoa para 
haFerIo? $0 han olvidado por comploto dc quidncs son? 

, 

220. Bi roprcwntanto de Washington amonestb al ropw 
sentanto dc. Ambla Saudltn, dlclcndo quo dstc habín 
ofcndldo n Bigulen y  se hablo cntromotido CII 11)s asuntos 
Internos de los Estndos Unidos. Poro iqud estd sucedlcndo 
cn Vict+Nnln? LES oso 10 quo se llama rcspto a In 
sobcranln de un Estado Indepondionte? ¿Que clasc de farsa 
tratan de rcprcsentnr aqui los dlplomdtlcos dc Washington y  
Tcl Aviv? 

22! Queromos plotostar de la manern mds ondrglca contrn 
estas hlpócritns, cngntiosas y  clnicas doclnracloncs y  Icc. 
cioncs dc parte dc un Mlcmbro de cstn Organlzacibrt. 

222. Lcrd CARADON (Reino Unido) (traduc/do del 
I@!s): A menos que haya alguna objccibn, yo propondrfa 
formalmente una corta susponslbn de la sesl6n, de manera 
que podamos concluir nuestras doliberaciones tan pronto 
como sea posible. 

223. El PRESIDENTE (tmducldo de/ tngl~ssJ: Se he 
presentado una moción con arreglo al pdrrafo 1 del artl. 
culo 33 de nuestro roglamento provisional, de suspender la 
sesibn, supongo que aproxlmadamente por un cuarto de 
hora, Someterd la moción a votación sln debate. 

Se procede a votacidta ordinaria. 

Por ununlmlakd, quedo aprobada la ntocidtt. 

Se suspende la sesldn a las 2.20 horas y  se reanuda a lar 
ROO homs. .,: ,.. .: 

‘224. El PRBSIDENTE (tmducldo del Ingl&s): En vista de 
las consultas realizadas deseo, con el consenthiento del 
Consejo, presentar cl sigulentc proyecto de resoiucl6n para 
que cl Consejo lo aprucbc siu dcbatc. El proyecto dc 
rcsoluclón dlcc así: 

“lb»~ndo notu dc los informes vcrbalcs del Sccrctario 
Ccncrnl sobre la situación cntrc lsraci y  Siria, folnndados 



‘en las 5esIones t353a., IXSa., 13563. y  1357a..as1cort1o 
de ta lnfofnwt6n complementaria pfopofclonada en tos 
@cumaatotS/7930y hddJ.a3, ‘. 

“1. Codw rodas y  cada una do tas viojociones dc @ 
ccsaclbu dcl fuego; :: 

,: 
..” ‘2. I>i<lc al Secfotafio Concfai que pfoslgn s3 hesti. 
.‘.gWfm c wòanc at Cofu] cuanto aultcs; 

..’ “3. Afirnw quo su rcqucrtmtento de ccsacl6n del fuego 
y  dc suspcnst6n dc todas las actividades militares com- 

. prendo ta prohlbtcl6n da lodo movimtento mltttar,dc 
avvycc con t~os~cfio~tdad û ta cssaci6n dct fuego; 

’ ‘“4. hsru al pronto fe1ofno 0 las poslcloncs ocupadas at 
ccuc cl fungo, dc todas las tropas que puedan haber 
~IWJL&O CGU postofiofidad 3 IUS 16.30, hora del Mc+ 
-diano $c Cirecnwlch, dct 10 de junio de 1967; 

“5. hsru a In ptcna coot>crarlón con et Jefe dct Estado 
Mayor dct 0fg~11isu10 dc las Nactoues Unidas encargado 
dc ta Vigilíu~cl~ Jc IA Tregua CII Píitcstlna y  tos observa. 
dores para PI cuwptindento do ta cesadrin del fuego, 
~JICIUSO la tibcrlad dc movirntcnlo y  n~cdios adecuados de 
@lllulticacloIles.‘1. 

:. Y$ucil~;Ct,i:; bobrc cs1c proyecto dc 1csotuci6n. 
i s 

-. 

‘225. UI PKESIDENTE (krJucl& deI hrglés]: Antes de 
,,i’ Irvantu la seslCn, pfcguntaró al Sccictnrio Genefu si tionc 

’ 
: 
;IlgUlla tnfOfnnCt6ll S~pt?lllcUfZUia lllc pfCW%if al-coflsejo. 

226. fil SECKETAKIO GENEKAL. (traducido del inglt%J: 
No ho rcclbldo ninguna otra información del General Odd 
Bull de& ta suspemt6n dc tu sestlbn GeI ?~seJo do 
ScgJrldad. : . 

327 Et PKWDENTE @aducido de/ l@sJ: Agradezco al 
Sccfatruio General. Me propwgo ahora levantar la sesión. 
i+rd la hora de ta pr6xbna sesión tuogo de consultar con 
todos los mtembros y  en cl entcndtmtento habitual de que 
todos los mtcmb::;o deben estar.dtspontbles cn caso de una 
onlcqcncia. ., 

~. 

‘X8.. Sr, ‘TAKABAIIW (Butgarta) (frarir+cldo ClelfiancCsJ: 
-.; QutsL t.dectr una palabra acerca de la hora de nuestra 

~~yróxha reunl6n. Prcfcrtrta que p.os reunldramos esta tarde 
” ha& Ia 16 horas - y  digo esta tarde, pxque ya son las 

3 de la mailuu - a fin da quo podamos conttnuar obser- 
\-ando la struac¡Cn y  twr; tcncr la po~tbllidad dc examinar 
LIS Ohas lllcdida5 que cl consejo dhefh tolwr 3 cstc 
rcs);scto. Crco que esla opin!óu sería aceptable para tos 
mlembros del Consejo. Protwrrgo, pues, que noc íeunamos 
esta lardc lucia tas 16 6 17 huras. 

1 Várr rwluüd~~ 236(1967). 

229. EI PKESIDENTE (traducido del i@&): Personat. 
mente, hubiera pnsado que seria tal vez aconsejable 
disponer de un poco m&s de tiempo para pensar en los 
problemas phmteados, por ejemplo, por cl rcprcscntantc dc 
la India. Tcndrla tambtdn en cuenta lo que ha sugerido cl 
representante de Bulgaria y cousuttarla a los mhbros del 
ConseJo. En caso do que la oplni6n de los mtcmbros sea que 
debemos reuntmos esta tarde, convocaría naturalmonte at 
Consejo, Pero LIIO scria accptalle cmplcar la fórmtia que 
sugcri, es declr, que convoque @ Consejo mcdiantc 
consultas? 

230. Sr. TAKABANOV (Bulgaria)(traducido de’fianct%): 
Yo no tcndria hiconvcnicntc si no SC presenta nada nuevo. 
Pero oplno que podríanios reunlmos hacia las 1G 6 17 horas 
de hoy. Quids tendríamos entonces la oportunidad de 
cxamtnar ta segunda etapa de nuestra labor y  de observar 
c6mo sc han aptlcado las dccistoncs que hemos adoptado. 

231. Lord CAKADON (Kcino Unido) (tmducido del 
inglés): Yo Pediría at reprcsentantc de Bulgaria que permita 
que se desarrollen tos procedimientos normales de consulta. 
Et d& de t~oy cstd bien avanzado y  muchos dc nosotros 
quisikunos reflexionar. Sln duda algunos de nosotros 
descamoj obtcncr instrucciones nuevas antes dr! que siga. 
1110s adetontc. No prescindo de manera alguna de Ir. 
posibitldad de una sesi6n en la matlana, pero es prktica del 
Consejo consultar a todos tos miembros. Estoy seguro dc 
que confiamos plenamente en que et Presidente lo hard así 
con la diligencia debida. Instarla, por tanto, at represen. 
tanntc dc’Bulgaria a que permito que se desarrollen los 
procedimientos de consulta, tcnicndo en cuenta, natural- 
mente ta gran urgencia del asunto que estamos tratando. 

232. Sr. PAKTHASAKATHI (India) haducido del DI- 
glés]: Yo apoyaría en prtnclpto ta propuesta que hizo et 
representatc de Bulgaria de celebrar una sesión esta tarde a 
ias 17 hores. Pero no me opongo a las consultas para 
determtnar la hora de nuestra pr6xima reunión. 

233. Sr. TAKAlJ.4NOV (Bulgaria) (traducido del franct!s): 
SI htce esta sugerencia, era con ta flnatidad de consultar a 
tos mtembros del Consejo. Creo que sería conveniente 
convocnr al Consejo hacia tas 17 horts. En realidad, estamos 
procedtcndo aquí mismo, por decirlo así, a las cmxuttas. 
S!n embargo, SI no es neccsado convocar at Consejo a tas 17 
horas, el Presidente podril informamos do que no hay 
reunlbn del ConsaJo. Sin embargo, creo que convendría que 
se nos convocara para tas 17 horas, a fln de enteramos de ta 
situacibn. Qulstera que esa hora se Bjara en prjnciplo, y  que 
se cancatelasasl6nsinoesnecesaria. / 

234. Et PRESIDENTE (tradwído del inglPsJ: Entiendo 
que w deseo del representante de Butgarla que en princtpio 
se convoque nuestra próxima scsi6n para esta tarde alas 17 
horas, pero que BI estaría de acuerdo cn que yo termine las 
consultas quo acabo de comenzar aquí cn el Cor,scjo y  en 
que. sotw ta base dc esas consultas, se tomarl una decisión 
finad respecto a tu hora posteriormente durante el dia de 
110~. Puerto que no hc;f objccirln, así se hard. 

Se lwanta la sesih el !utm, 12 de junio, a las 3.10 Iloras. 
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